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7a Belleza esta nos cuidados que dispensamos à pele e no 
: fig couro enbelludo 


À felicidade das mulhe 


“TOS miúitas vezes depende da belleza e esta só é admiravel quando se possue 
uma ce bem tratada. | mr ma + ea mada 
') empres lo ARISTOLINO é racional. pois, combinando-se facilmente com a materia gordurosa 
tada pel ia é mM o suor, mantem a pelle isenta de secreções irritantes e prejudiciaes. 
U ARISTOLINO, o em forma liquida, de agradavel perfume, é com proveito empregado nas 
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US QUE ESTRAGAM A PELLE E O CABELLO 
USEM SEMPRE 


SABÃO ARISTOLINO de Oliveira Junior 
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quando a Patria Brasileira se cobre de laureis, 
ao completar cem annos de vida independente e 
livre, esta Casa attinge brilhantemente cincoenta 
annos de labor inteiramente consagrado a bem 
servir a grande massa de seus clientes, dissemi. 
nados por todos os recantos d'este incommensura- 
vel Brasil. 


Salve, Centenario! 
Salve, Brasil glorioso e eterno! 


PARC ROYAL 


A MAIOR E A MELHOR CASA DO 
RRASIL. 
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f eorre f ncia vi sta secção ferve se! dirigida MISS DESMOND CSantos) -— Jú 
a OPERADOR. ; 164. 7 uvidor Rio de Tenniro: publicâmos o desmentido. Trabalha 


g 

para a Universal. 
TT SABIDINHA (Porto Alegre) 
Esteve a fazer films para a Selzni, 
durante muito tempo. Agora, com 


" setpd VE R First Natlonal, figurará novamente 
na & 4 


Devido á formiduvel affluencia de cartas para esta Fe- 
cção multas aguard 1 à resposta por femanas é mezes até; 
pedimos por Ísso excuros 008 NOSSOS letores, € Go erga 
tempo lhes solicitamos a attenção Para à lista de endereços de 
artistas que mensalmente publicamos; tss0 evitar-lhes-á mui- 
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] ! Taim 
fa ver o trabalho de reverem tedindo informaç des que nella (2 N lado = Norma Palmadge. 

t s “ ' , E - pec A 
encontram e a nós un arte excusado de compulsar cata- ? LILITA (Manãos) Film da 1 0x 
! je ta , satisfa os. Mais: abreviará o prazo das res- “Ay s realmente de successo, este anno, fo 

digita o. si | 4. . 


só Flonrarás tua mãe. O mais, 
ducção de mediocre a razoavel, 
SEMPREVIVA (Florianopolis 
detty Blythe é natura! ds 
California, Los Angeles, ca- 
sada, estreou no cinema ta 
de haver cinco annos, na 
Vitagraph; olhos azues ca 
bellos pretos, 1,72 de altura 
c pesa 66 kilos, 
ELEAZAR (Rio 


postas. No caso de pedido de informes sobre films devem 1º am 
sempre que possivel os titulos Essa nossa exigencia é moti , me 
vada pelo facto de muifus times os films aqui exhibidos com À " 


um filnio passarem com outros nos Estados, 
8 ' 


— — 


VIVELANNA (Rio) — Não ha má von- 
tade nenhuma. O que ha é justiça, Essa marca 
estã em plena decadencia.. E a prova 
encontrará em outro logar desta revista, 
da transcripçção que fazemos de uma 


revista estrangeira. Por ahi verá que - Tom Mix é texa 
não somos nós sózinhos que temos no, de El Poso, e não 
essa opinião. Aliás, só o facto de passa de u 
um ou dois films dessa camponi 
fabri , Dbassarem annt ual- 


grosseiro q' 
só faz papc's 
de cow - boy. 


mente nos cinemas da 


temo 





que 


SABIACYCA (Santos) — Nasceu em Pittsbuz 
6h, Pennsylvania, foi artista de theatro; entrando 
para o cinema trabalhos para a Solax, Vitagraph, 
Triumph, Cristall, Brennon, Pathé N. Es: , etc, Tem 
180 de altura, pesa 77 kilos, moreno, cabellos e olhos 
pretos. Sportman, athicta. 2º, Não vem ao Brasil faz 
muito tempo. 3º, Não sabemos. 

EDITH MAYOR (Campina Grande) es Não 
abemos ainda, mas é mais do que provavel, 

LELÊCA (Lagarto) — Em Stella Maris. Foi 

sada o enno passado ainda. Com United Artists 

BEBER' (S., Paulo) — Já estão no Rio varios 


Sabindo desse elemento na 
da faz 

LIBELLULA (S. Pau 
lo) — 1º, Mary Hay. 2 
Dorothy Davenport. 3º, Nas- 
tacia ou Natacha Ram- 
bowa. 

MIMI-BILONTRA 
(Maceió) -- Brevemente 
satisfaremos sea deselo 


()s outros certamente virão. Não podemos dizer, mas REPETENTE (Rio) S 
provavel é que e ig exhibidor dahi os licite. Su- Póde ser que em Novem- 
perproducções quasi todos bro. 
ZE ZÉZINHO. (Campinas) — 1º, 18 amnos, lou- MOLLY (Rio) — Nas- 
ra, olhos azues, solteira, 2º, 484 Fifth Ave, N. Y. €. ceu a 2 de Fevereiro de 
BILLICO (Rio) — Na proxima semana 1897, em Denver, Colora- 
EVERANDO (S. Paulo - Casada, russa, do. Com a Goldwyn. Já 
Kii Sat E (Nictheroy) — Passou o anno fine trabalhou para a Robertson 


do e foi muito bem recebido 


Cole, Paramount e Univer 
ZEBEDRA (KH: - Nasce 


| em  Englewood, sal (com Harry Carey) 


New Jersey, estreou no theatro (variedades) em Wallace Reid. Olhos e A cr castanhos 
I91I5; dos 14 annos iigurou em um film ao lado de escuros, 1.55 de altura e 52 
Margueritte Clark e ! depois em outro com Tay- kilos de peso. Edith Rolerts É filha de New 
Jor Holmes. Fez 1 films para a Realart. No York. 


theatro, pd izues, casada, Sporte 


Hg ent 


BENEDICTO (Vassouras) * Rollecaux é da 





usiast: de King Vidor. 3º, Não é casada, 4º, Divorciada 
JABOTY DO HREDOR (Rio) A le Lewis Cody. s”, Solteiro 
mente na Inglaterr; is trabalha effectivamente SOUZA FILHO (Reciie + pe OVAS 
com Griffith. Fez de facto algans films para a Ro- liva Novak. Lois Wilson é americana, da Peansyl 
bertson Cole. Natural de Madrid, Novo M , À vania, (Pittsburgh). Bebe é de Dalton, Texas 
ja, olhos e calel! castanhos David Wark Griffitl 
O BELISCO (Kio) Ha Lo q jo ap- 
parece, por moti eus films lé raro « raro GS 9 8 
virem ao Brasil, : que tenha deixado de t dhar 
para o cmema. M loura, olh irdos, pintalgada ENDEREÇOS Dk FABRICAS, STUDK 5, 
de sardas, natural d w Yor sada. Jack Pick- ETC 
ford cas: e ha 1 com 1 tista de varieda- 
des, Marylin Mill. Era viuvo de Olive Thomas Lasty Feature Co. 1820 Nine St, Hollywood, 
fallecida tragicamente em Paris 


Calif. ] 
Es Donald, Katherine, Prod. Georgia and Gi 
rad Los Angeles, Calif 
icáreo Studios, 3800 Mission Road, Los Ange- 
les, o abit, 


PINTALEGRETE (Pelotas) - Elaine Ham 
merstein trabalha para a Selznick 

SYBIL (8, Pa 1) e—s ( mm Pathé 
pendo series. 








Com a programmação bastante variada, 
o frequentador de cinema teve o que ver 
na semana que registramos. 

Dois bons films, que se mantiveram no 
cartaz os sete dias, despertaram curiosidade : 
“A garota” por Mary Pickford e “A noi- 
te de sabbado” wma das ultimas creações 
de Cecil B. de Mille, “ A garota” obra toda 
imaginada para a interessante ingenua 
americana, não surprebende absolstamente 
os seus admiradores, 

Nenhuma novidade nos oficrece; entre- 
tanto, o encanto das suas manciras, a ori- 
ginalidade dos typos que procura crear, 
são sempre tão ouriosos que agradam com 
especial felicidade, obtendo Mary Picyford 
os melhores applausos, 

“A noite de sabbado”, é mais uma dessas 
tão brilhantes “fecries” que a Paramount 


sabe imaginar fazendo com ella passar 
ag um romance de amor. Obra de Ce- 
cil B. Mille nada lhe falta para encantar. 
Sendo de notar que nenhema “estrella” 
notavel nos apparece no film. O trabalho é 
do “metteur-en-scéne” e do photographo 
que em conjucto, fazem resaltar em todos 
os detalhes o encanto da producção. 

Um film francez passou no Rialto, Não 
é uma producção das que possam merecer 
crítica. E' um film curioso pelos flagrantes 
que apresenta da vida de Paris. Como ro- 
mance na arte cinematographica nada tem 
que ver. Gina Palerme... é uma actriz 
interessante, George Walsh, esteve no Cen- 
tral. Passou ligeiro e fugiu... Seu film 
não interessa por velho 

William Farnum, da Fox, gosou da hos- 
pedagem do Palais. Por esses dias de festa 


devia se ter orgulhado o Palais, recebendo 
em seu “écran” o famoso artista, embora 
m'uma “ réprise”. Ao menos us ptu- 
blico. O film é bom. William Farnum tem 
admiradores e a Fox assim mesmo ainda 
merece mais que as fabricas desconhecidas 
de cujas estafantes producções o Palais 
tem usado e alessado. 

Por isso, embora seja o film uma lem- 
brança dos dias desagradaveis da grande 
guerra, com seu entrecho velho e com 
seus motivos explorados, valeu bem o preço 
da entrada. 

Buck Jones reapparecey no Pathé em 
“ Desculpe a ousadia”, Foi feliz na reap- 
parição que fez. O film agradou e ainda 
mais pcla “séric” de detalhes alegres de 


que está cheio. 
OPERADOR NX. 3 


COTAÇÃO DOS FILMS — SEMANA DE 11 A 17 DE SETEMBRO DE 1922 
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MARCA CINEMA TITULO DO FILM | PRINCIPAES INTERPRETES DATA | CLAS. 
First Nat. ./Odéon . . ./A garota (The Hoodlum .. |... mary ERRA oa na é psi ; I919 Ea 
Paramcont. | Avenida . .!A noite de sabbado (Saturday Night) . | Edit Roberts, Leatrice Joy. Conrad Na- 

| gel, James Neil. ...... 1922 E oi 
Fox . - «|Central . .1O medianeiro . DD 4 = sa ás ris SS Réprise | .. se... 
Film d'Art. .'Parisiense,.. . O etemo feminino. ..........IGina Palerme.....c....... 1921 o 
Realart , . .|Parisiense.. .| Incendiando um coração (One Wild 
DO, dem ds dia aro a ga DSO 0% os ss qu us « «| ITQ 6 
May-film Palais - «| Por culpa dos paes (*) . co - «Eva May e Alberto Steinruck . .. ? o» Às. 
Fox , sc «  Pathé - «/Desculpe a ousadia (Pardon my nerve) |Buck Jones . ........ 0 scr q 6 ... 
Ass. Prod. . Rialto .. Ambição e renuncia suprema (A thou- 
sand to one) ..... - «| Ethel Gray Terry e Hobart Bosworth.! 1921 O wo 
ão ARE Palais | . .|Juramento de soldado . e + | VV PARA, . cs mas «| Réprise)..... fsuaa 
Goldwyn ÀCentra! Ig2o “6... 








. | Amores de Letty (The Loves nd psp DURA rur Doca! 5 o E 





(*) Não consta do programma. 





Metro Studios, 1025 Lillian Way. Los An- 
peles, Calif. 
Neilan, Marshall, Studios, 46314 Santa 


Monica Blvd., Los Angeles, Calif. 

Pathé Fréres, 1 Congress St., Jersey 
Gitvr, N. ). 

itay, Charles, Studio, 1425 Fleming St., 
los Angeles, Calif. 

Rolin Studio, 406 Court St., Los 
tes, Calif. 

Rothacker Film Mfg. Co., 1339 Diversey 
Parkway, Chicago, Il. | 

Setlig Polyscope Co., Garland Building, 
Chicago, Il. 

Sennett,. Mack, Studio, 1712 Alessandro 
St., Los Angeles, Calií. 
Tournenur Film Co. 
versa! Criy, Calif. 

Universal Fúm “Co., 
Calif. 

Vidor, King, Studio, 7200 Santa Monica. 
Blvd,, Los Angeles, Caliíf. 


+ + + 


OWEN MOORE ao chegar da Irlanda 
nos Estados Unidos tinha 11 annos. Educou- 
+º em Toledo, Ohio e iniciou sua carreira 
astistica aos 20 annos, em papeis de galá 
theatral. Em 1909 entrou para o cinema fa- 
cendo parte do elenco da Diograph ao lado 
de Blanche Sweet, Mary Pickford, Mabel 
Normand, Alice Joyce e outros artistas 


Angoe- 


Uni- 


Prod., Inc... 


Universal City 





PARA TODOS... 


rrREçÇO DAS ASSIONATIORAS 
Um amnmo.. 


e... ... 


Seis mozes... 198000 


As assignmaturos começam sempre no dia 1 do mes em que forem tomadas 
o sô serão nceceltns nunua] ou semestralmente, Toda a correspondencia, 
como toda a remessa de dinheiro, (que póde ser feltn por vale postal ou 
valor declarado), Sociedade 
Anonyma q. MALHO — Run do Ouvidor, 104, Endereço telegraphico 1 
OMALHO--HIO, Telephones: Gerencia: Norte 5102; Eseripforios Norte 5SIS, 


carta registrada com 


aa, 


hoje famosos, Passou-se para outras em- 
prezas- quando o film ganhou importancia. 
Trabalhou algum tempo na Paramount, de- 
pois na Selzmick. Seu romance em Mary 
Pickford foi um dos casos mais commen- 
tados do cinema. Depois do divorcio con- 
sorciou com Kathryn Perry. 
df 
LAURETTE TAYLOR é famosa no 
palco nrote americano, Estrearáã no cincma 
agora em * Peg O' My Heart” seu maior 
suocesso theatral, Laurette é casada com 
1. Hartley Manners. lira uma das poucas 
artistas de renome tlicatral que ainda não 
haviam sido tentadas pelo cinema, 
e do o 
BILLIE DOVE tem dezenove annos e 
nasceu em New York, Trabalhou para a 


eme 


eo ma sm o 
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258000 


a 


PREÇO DA VENDA AVUISA 


No Rio... ) 1$000 


Nos lístados .. 







deve ser dirigtdn à 


eo va e em 





aa. o dr 


Paramount, First National e ora esa com 
a Metro, da qual foi feita estrella. 


— 


— e + 





As gerações vindouras, satisfeitas, hão 
de ler os mumeros da ILLUSTRAÇÃO 
BRASILEIRA, commemorativos do Ceu- 
tenario da Independencia, de Setembro, 
Outubro, Novembro e Dezembro, com 244 
paginas cada um, de escolhido texto, finas 
gravuras e elegantes trichromias. 

Os rumeros especiaes da ILLUSTRA- 
ÇÃO DRASILEIRA, de Setembro, Ou- 
tubro, Novembro e Dezembro, com 204 
paginas de escolhido e variado texto, fi- 
nissimas gravuras e trichromias, serão um 
elemento importante para o estudo re- 
trospectivo da vida nacional, nos seus cem 
primeiros annos. 









——— Daritodos:. —— 








O Utero doente faz da mulher um cadaver vivo 


dd E 








Salve-se com a 


-SEDA TINA” 


* Fluxo-sedatina * actua rapidamente nos orgãos ge 
rd das senhoras. Nas colicas uterinas far effeito em 
quatro horas. Nos partos, garantimos que não haverá mais 
perdas de vidas em consequencia de hemorrhagias sutes e 
post-partum. Tomando 15 dias antes de dar & luz, facilita o 
parto, diminue as dóres e as colicas, produzindo-se com fa 
cilidade e diminuindo as hemorrhagias. Para as outras do- 
enças liares da mulher, como Flóres Brancas, Inflamma- 
ções, rrimentos, mão cheiro, Tumores, Suspensões e os 
ore Dis da idade crítica, etc, a * Fluxo-sedatina” dá sempre 
resultados garantidos. horas, usae a * Fluxo-sedatina” e 
dae &s vossas filhas e recommendas és vossas am'gas; presta- 
reis assim um bello serviço ao vosso sexo, À “ Fluxo-sedati- 
na” é a verdadeira saude da mulher e a tranquillidade das 
mães. As senhoras que usarem uma vez nunca mais tomarão 
outro medicamento; tenha sempre um vidro em casa que é 
como ss tivesse o medico É mão, Está sendo viada nas ma- 


E A “FLUXO-SEDATINA" temnidades de toda a America do Sul, Recommenda-se sos 


medicos e parteiros. “E de gosto agradavel, 





A' venda em todas as pharmacias e drogarias do Brasil 
Depositarios Gernes1 GALVÃO & O. 


Avenida S. João 145 -- São Paulo 


que 


que r 


das. 








Contra o esquecimento da sorle em repartir 
dois physicos ha o recurso que offerece o en- 
genho humano. 

Assim, pois, a pelle mais defeituosa e sem 
merito algum pode-se transformar fundamental- 
mente graças á certos elementos de toucador 
como por exemplo o uso constante do 


DE ARROZ MENDL 


está ao alcance de todas as senhoras. 

Importante: O Pó de arroz Mendel possue uma notavel qualidade adherente 
esiste à acção do ar. O seu uso não requer o emprego de crêmes ou poma- 
Usa-se nas côres branca, rosa, para as claras de pouca côr, “Chair” (carne) 


para as loiras e “Rachel” (crême) para as morenas, 


Vende-se em todas as perfumarias. 


Agencia do Fó de Arroz Mendel 


RUA 7 DE SETEMBRO N. 107, 1º ANDAR -—- TEL. C. 2.741,RIO DE JANEIRO 





Deposito em São Paulo: RUA BARÃO DE ITAPETININGA N. so 


- MENDEL & C.— 
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O NOME- DE BONIFACIO 


Pocus pessoas saberão que o grande 
lo c Homifacio de Andrada e Silva, cogno- 
ulo o “Patriarcha” da Independencia, 
omro nome que não esse, E" imercs. 

“esta historia. 

cido em Santos, deram-lhe os paes na 

vs baptismal o nome de José Antonio, Ma- 
tienado num curso de humanidades, ahi 
“* inscreveu José Antonio Machado da Sil- 
Ja em Portugal, em actos escolares, se 
encontra essa assignatura. Maço, em fre- 
quencia da classica “sebenta”, é que resol- 
cu tuudar de nome, passando a se chamar 
Foo Bonifacio de Andrada e Silva. 

Na “Gazeta de Coimbra”, n. 4, o sar- 
castico José Agostinho de Macedo traz a 
iaila o caso, dizendo que “os brasileiros 
cram os bichos mais esquesitos das Ameri- 
cas, costumados a mudarem de nome como 
as cobras de escamas”. 

(al o motivo dessa mudança ? Ignora- 
mos € por mais que investigassemos mão o 
conseguimos saber, IJ possivel que tenha 

lo o seguinte facto : 

Em 1779 foi processado e preso em Lis- 
boa por crimes de furto um individuo com 
- nome de José Antonio Machado da Silva 
e dali talvez a idéa do grade scientista de 
mudar o ses nome para José Bonifacio 
(Bonifacio era o nome do paes». 

Lessa forma ou de outra, a verdade é 
que Jose Bonifacio ecra José Antonio, em 

1a primera cdade. 

Aliás, não é novidade no mundo litterario 
e volitico a alteração de nomes. O celebre 
Molére chamava-se Jean Baptiste Pocque- 
bn. Proprictario de uma casa de factos pará 
Homens, Pocquelin resolveu dedicar-se ao 
teatro ec à lititratura c a conselho de um 
amigo, alterou o nome. 

Um alíatato, — dizia-lhe o amigo, — 
mais será levado a serio como litterato. 
Quem em litteratura conhecerá o Sr. 
tromet, fidalgote francez ? Pois esse 
euro fidalgo Arouet é, sem tirar nem 

mr. o mesmo homem que, sob o nome de 


Voltaire, deixou aos posteros admiraveis 
ras, joias do mais fino lavor, quer no 
domínio da ficção, quer da historia, 


Na sciencia todo o mundo conhece o 
sabio Dr. Alembert. Pois D'Alembert era 
o prosaico Sr. lean Leroud. 

No romance não ha ninguem mediana- 
mente culto que desconheça Stendhal. Mas 
esse notavel Stendha! cra, na sita mocidade 
burgueza, simplesmente o Sr Henri 
Bayle. Pierre Loti, o grande, o assombro- 
so retratista da alma oriental, o burilador 
impeccavel dos “ Pescadores”, era no mut- 
do militar de sma patria o tenente Julien 
Viaud em 18gs. 


Anatole Erance, o mestre supremo da lit- 


teratura francesa de hoje, prosaicamente 
se chamava François Thibault. Em Por- 
tugal celebrizou-se Filinto Elysio que ou- 
tro não era sinão o alegre revolucionario 
Francisco Manoe! do Nascimento. 

O celebrado Julio Diniz tinha o nome 
José Guilherme Gomes Coelho, e Teixei- 
ra de Queiroz fez epoca com o nome de 
Bento Moreno. 

No Brasil tivemos muitas notabilidades 
que mudaram de nome, 

Francisco Gomes, foi o notavel Gé de 
Acayaba Montezuma, conselheiro de Esta- 
do ; Quintino Bocayuva era Quintino Fer- 
reira da Silva; João Tibiriçá Piratinin- 
ga, celebre republicano paulista, chamou- 
se antes João de Almeida Prado; os fi- 
lhos e netos do Dr. Silva Paranhos, vis- 
conde do Rio Branco, deixaram o prosaico 
Silva Paranhos pelo nmolre “Rio Bran- 
co”, E assim vemos Raul Rio Branco, 
Hortensia Rio Branco, etc. 

(Mem por ahi, cxceptuadas rarissimas 
pessoas, conhece Armando Erse ? Pois é 
o popularissimo chronista do “Jornal! do 
Commercio ” João Luso. E o Paulo Bar- 
reto ? João do Rio, nome com que se im- 
mortalizou, destruiu por completo o seu 
nome de baptismo. 

Agora mesmo apparece ma Esrtopa um 
consagrado orientatista Limonitz, provan- 
do que o verdadeiro autor da * Divina Co- 
media” não se chamava Dante Aleghicri 
e sim Chasdin Kaksch, que vives em Flo- 
rença no seculo XIV, exercendo a medi- 
cina. 


Na Allemanha já o sabio professor Wolf 
escrevera dois grandes volgmes para pros 
var que Homero não existira realmente. 
Outro fóra o verdadeiro autor da “ Hliada 
e Odysséa”, 

Em França, ha poucos annos, o profes 
sor Le Blanc, do Collegio Luiz XIV, em 
dois grossos volumes, em que dansam os 
documentos, diz a “verdade” sobre Sha- 
kespeare, William Shakespeare, conclue q 
doutissimo mestre do Collegio de França, 
cera o elegante e rico Lord Stanley Derby. 
Porém, nada mais interessante do que a 
historia do já immortal Cabriele D'An- 
nunzio, Esse grande e querido italiano 
fez os seus estudos com o nome que rece- 
bera na pia haptismal: Gaetano. E o cogno- 
me da familia era ponco poetico, Rapagnet- 
ta, Gactano Rapagnetta iníciou sua car- 
reira litteraria com o seu verdadeiro nome, 
em desbragada boemia. 

Em pouco tem Gaetano Rapagnetia. 
conta em jornalista de Roma, estava com 
a mais triste fama deste mundo. Os jornaes 
recusavam seus artigos, os leitores não que- 
ram seus livros, e os hoteleiros recusavam- 
lhe hospedagem, porque não lhes pagava 
nunca, 

Certa occasião, Gaetano Rapagnetta, hos- 
pedado mum hbotelzinho de Cosemsa, convi- 
dado a pagar uma conta, acceitoso e gentil, 
disse ao hospedeiro : o 

— Espere, meu amigo, cu serei grato, € 
porei ses nome no meu proximo livro. 

O burguez da hospedaria retrucou-lhe: 

— Si o senhor quer pôr o meu nome no 
“seu livro”, eu quero tirar o seu do meu 

Era o livro de contas do hotel, 

Afinal, Gaetano Rapagnetta resolveu mu- 
dar de vida é de nome. 

Um “ Rapagnetta” jamais seria levado 
a serio, E d'ahi procurou um nome e «ma 
vida nova. E achou-os, excellente, 

Destarte o desacreditado Gaetano Ra- 
pagnetta, que ninguem levava a serio, se 
transformos em o glorioso “CGabriellc 
d"Annunzio”, que a Italia idolatra e o 
Mundo admira. 

Assis CINTRA 
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A COLHEITA DOS LOUROS 
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— Mas, senhor capitão, nós levamos as mochilas vasias 7 
— E para que voltem com ellas cheias. ,« 














ROLLINHR (Curityba) — Prodigali- 
dade de instínctos e sentimentos, aquelles 
de luxuria c estes de hostilidade ás idéas 


communs, Cresse distncto no meio em 
que vive, «, de facto, possuc algumas qua- 
lidades de intelligencia e espirito, que o 
abomam muito, O cerebro é possante e 
bem equilibrado, cmbora não tenha alta 
cultura; e a espiritualidade manifesta-se 
seus modos expansivos, num trato 
iranco e amavel ec ainda numa discreta 
jocosidade muito apreciada pelos de sua 
convivencia. Grandes traços de ligação de 
mdeas e firmeza de vistas completam a sua 
personalidade, ainda animada por um co- 
ração bondoso. 

XAVIER PELLADO (Rio) — Gran- 
de amigo da pandega. Espirito vaidoso, 
folgasão, despreoceupado. Seu escopo na 
vida é gosar. Borbolctgia sobre todos os 
assumptos, não lhes ligando maior inter- 
esse e tirando delles o que julga essencial 
a volubilidade do seu espirito e do seu co- 
ração. Deveria ser um modelo de felicida- 
de, se atraz dessas apparencias não se oc 
cultasse wma ambição desmarcada pela 
posse de bens de fortuna, Mas a servir 
essa ambição não vemos senão uma vonta- 
de tacteante, aliás reforçada por grande 
esperteza e manha, 
ELLYS (Rio) — Delicadeza « decisão 
cis os dois pontos cardeaes da sua in- 
vidualidade. Dentro deles expandem-se 
aguns mstincios matersalistas ligados ao 
um lar domestico feliz e sobretuy- 
lo que não demore muito... A delicadeza 

de modos e é de palavras. Comtudo sa- 
be transformar-se repentinamente em uma 


nos 


' . 
mo q 


creatura vibrante, senhoril, encrgica, ao 
esentir que é necessario reagir contra 
mposições que o seu temperamento intimo 
não tolera, embora finja tolerar... Tem 
a preoccupação de caprichar em tudo 
amo taz virtude que a torna muito 
preciavel. O) coração não é vropenso à 
philantropia 

PAULO (Laranjeiras) — Impetuosida- 


We de genio reprimido pelo bom feitio 
da educação. Todavia, nem sempre con- 
cgue dominar-se e extravasa em impetos 
colericos. EF" discreto, € isso torna a sua 
olera mais estranhavel. Sua inclinação é 
nas para as affecições constantes. Abomi- 
na a volublidade por se julgar mcapaz de 
a ter para com alguem F é por ess 
feitio antigo que mais sofire o seu espi- 


Bto € o seu coração, aliás cheio de outras 
vertude 

BARÃO DE RIAN (Rio) — O seu 
caracter e muito recto, animado por um 
espirito calmo, encrgico, e por uma ex- 


traordinaria força de vontade. Tem fortes 
instinctos permanentes de sensualidade, mas 
apezar disso alimenta um vago idealismo 
ec a bossa commercial, que a força de am- 
hição dinheirosa parece determinar. Ideali- 
su O mulhão... Que o conseguirá não res- 
tá à maior duvida, taes os caracteristicos 
da vontade e da inteligencia, Ainda se 
nota im pronunciado bom gosto, que o 
distingue muito no meio em que vive. E 
possue grande bondade cordial. 

SARA (Petropolis) — Espírito encar- 
cerado numa apparencia disciplinada. Sua 
vontade c... voar, fugir a tudo que a 
enleia material e espiritualmente. Falta- 
he, porém, a... idade. Sente-se menor 
em todos os detalhes do seu eu, Tão de- 
pressa perca essa consciencia, ninguem 
mais a poderá conter. O casamento é o 


“quis 


em (sonho 6 E ND EO 
não concebe cousa É em mais a incbrie, 
bres professoras! Feliz patria!... 

KAN-GIULA (Rio) — E” um homem 
de espirito largo e activo, com um gran- 
de fundo de bondade cordial, Tem muito 
amor proprio, não orgulho, e é muito sus- 
ceptivel em questões de dignidade Sua 
vontade é forte, mas muito diplomatica, de 
modo que se dissimula o mais possivel, 
para não dar na vista. fímbora idealista, 
sonhador de grandes cousas, tem um gran- 
de senso pratico; e, graças a isso, desco- 
bre Jogo o que é utopia; não obstante, 
nem sempre desanima € prosegue no mes- 
mo idealismo. E" gastador por habito e 
por amor ao confortavel, 

ARMANDO (Porto Feliz) — Nature- 
za caprichosa, muito dissimulada e às ve- 
zes coulerica. Tem audacia e grandeza dal- 
ma para supportar as desillusões, mas tam- 
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bem perde às vezes as estribciras e sabe 
dar por pãos e por pedras... Desconfia 
muito dos outros e isso talvez por julgal- 
os mverdadeiros, isto é, por julgal-os por 
s, pois é evidente a sua tendencia para 
pregar carapetões Não tem pertinacia 
na vontade e é muito voluvel de espirito. 
O seu coração é bondoso. 


ALVARO AMARAL (Campinas) — O 
seu temperamento é inquieto, ou seja pela 
intensidade e perimanencia dos instinctos 
sensuaes ou pela vobubilidade e imponde- 
ração do espirito. Uma das formas da in- 
quietação é a expansibilidade talvez exag- 
gerada. Outra é a teimosia nos desejos, 
exercida sob impulsos temerosos da vonta- 
de. Um grande egoismo resalta dos tra- 
ços da sua graphia. Quer tudo para si e 
pretende, ás vezes, abarcar o mundo com 
“s pernas. Entretanto, possue alguma” bon- 





dade cordial — contraste que aimis con. 
firma o que dissemos do seu tempera- 
mento, 

ZILDA (Moritz) — A sua letra des. 
gna um caracter pertinaz manobrado por 
um espirito altivo, secco e às vezes iu. 
pertinente. E” sobretudo uma natureza vn... 
terialista. Suas idéas visam quas semp: 
o interesse proprio e, nesse particular me- 
tram uma ligação extraordinaria Po: 
amavel, prefere quasi sempre as attitude 
contrarias ao meio em que vivo Ha nico 
tambem uma grande vaidade qu « p 
cura occcultar sob apparencias de mod: 
tia. Sua vontade é ambiciosa c ses coro. 
ção muito frio, indifferente e cgoista 

YEN JAPÃO (Rio) —— Espirito bra 
te, por vezes apaixonado, mas muito re 
em seus julgamentos, Vive por assim 
zer envolta numa atmosphera constante 
voluptuosidade, graças à acuidade «er. 
mente dos instinctos sensuaes, Pos . 
gum idealismo que aliás, não pode te; .- 
lego, dado o predomínio dos sentidos 
xuriosos. Sua vontade é firme e bem o 
entada ec o seu coração tem fundo: 
ços de philantropia. 

SALVADORA (Mimoso) — São mais 
as suas virtudes que os seus defeso: 1º 
simples, branda c amavel, Tem «ss modo: 
francos, apezar do espirito não ser dos 
mais gencrosos. Tende mais para o lado 
sonhador da vida ec é com desgosto q 
supporta a materialniado ambiente. = 
vontade é tenaz mas muito sábtil O se 
maior defeito é a falta de bondade cor- 
dia, ou melhor a incaridade paca com 
necessitados desse soccorro, 

WILD WORMAN (Rio) — Activid 
de, idealismo c grande força de vontade 
São os seus traços principaes. O espirito 
é que é um tanto avesso e procura isular- 
se, talvez por orgulho, talvez por egoism 
Usa de muita dissimulação para amaria: 
sympalthias e nisso demonstra grande ha- 


Inlidade. 1 a sua bondade cordial é um 
jacto. 
UM K. o: 4 by ( SO Pau! j E A gr 


phologia nada tem com a astrosomia cu 
ballística, Permitta, pois, que nos restrin- 
jamos à primeira, O que a sua graphia 
revela é tudo que ha de mais antagon 
com a sua queixa. Não Ne faka audacia, 
nem ambição, nem força de vontade, nem 
espirito habk, vibrante, metlcd=xo ECO - 
nomico. Penetração de vista não lhe falta 
nem labia ou florcios de rhetorka. Além 
disso não perde tempo com idealismos mais 
ou menos sonhadores: tem da vnla 
noção muito positiva muito pratica, F 
manciroso, é «legante, é distincto, é attra- 
hente, Tem sensualidade mas não 
desses instinctos. O coração é mais imcii- 
nado à bondade, que ao egoismo 


VITA 
, 


abusa 


(Por excepção dizemos-lhc que o dia 25 
de Janeiro de 1802 foi um sabbado). 

JUDY (Andarahy) — Vaidade, auda- 
cia € pasmosos instinctos sensuaes — eis 
o que mais caracterisa a sua personalidade, 
aliás passivel dec um ligeiro idealismo. Co- 
ração duro quanto a sentimentos de pieda- 
de e philantropia. Parece que todo elle « 
fechado para as conquistas no terreno do 
amor. O espirito é obscuro, tardo e baloío. 
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Antes de usar o seu CREME POLLAH tinha a cutis bastante enrugada. Acreditando E 
no successo que este seu preparado tinha alcançado ahi, resolvi experimental.o, porque a = 


minha idade ainda era pouca para parecer velha. Tendo 30 annos, não achava admissivel 
ter rugas no rosto. Appliquel o POLLAH, rigorosamente de accordo com os movimentos de 
massagem indicados no livrinho “Arte da Belleza” e hoje me orgulho de possuir uma pelle 
Undissima As rugas dosappareceram por completo, parecendo-me milagroso um resultado 
obtído em tão cunto espaço de tempo. Agradecendo-lhe penhorada, sou de V. 8. etc. — Ade 
lina Bellini ——- São Paulo, 10 de Agosto de 1920. . 
———— ( 0) — = 

O CREME POLLAH e a FARINHA POLLAH encontram-se na Casa Crashley & € 
— Ouvidor, 53 e nas boas perfumarias. Nemette.se gratuitamente o livro “Arte da Belle. 
za” a quem enviar o “coupon” abaixo, 


FARINHA "POLLAH' 


=————— PARA O ROSTO === 
Com o uso do “CREME” e da “FARINHA POLLAH” 


| Depois que tenho lavado o rosto com a FARINHA POLLAH, tenho conseguido o 
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optimo estado de minha cutis. O que não obtive sómente com o CREME POLLAH, foi al. 
cançcado com o uso deste e da FARINHA POLLAH e o abandono completo dos sa- 
bonetes 

As espinhas, cravos e asperezas da pelle foram eliminados  dtiicaiato e possuo agora 
um rosto invejado pelas minhas amigas. 

São Paulo, 5 de Julho de 1920 Abi gall Cordeiro. 

4 Farinha amacia a pelle e evita as rugas e asperezas produzidas pelos sabonetes 
cujo uso é prejudicial. Muitos estragos produzidos na cutis são causados pelos alcalis e 
gorduras, materias primas de qualquer sabonete, 

A FARINHA POLLAH, da American Beauty Academy, encontra-se na Casa Crashley 


& « Ouvidor. 58 e nas boas perfumarias, 
» 
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(PARA TODOS,..) Córte este “coupon” e remetta: 


3rs. Ropresentantes da AMERICAN BEAUTY ACADEMY -- Rua 1º de Março n, 151, 
sobrado Rio de Janeiro 
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LITERA MAE E 


NTRE os documentos da nossa his- tr 
E toria sentimental, nenhum é mais 

mteressante do que a carta de adeus, 
escripta pela segunda imperatriz ao 
seu enteado que ficava dono de um 
throno, sem saber ainda o que fazer 
delle. Dona Amelia, antes de ir para 
bordo da nau “Werspite”, na qual 
sahiu do Brasil, deixou estas palavras 
a D. Pedro Il: 

“* Adeus, menino querido, delícias de 
minha alma, alegria de meus olhos, fi- 
lho que meu coração tinha adoptado! 
Adeus, para sempre, adeus! Quanto és 
formoso neste teu repouso! Meus .. 
olhos chorosos não se podem fartar dje 
te contemplar! A majestade de uma 
corõa, a debilxiade da infancia, a inno- 
cencia dos anjos cingem tua engraça- 
dissima fronte de um resplendor mys- 
terioso que fascina a mente, Eis o es- 


.. 


pectaculo mais tocante que a terra pó- 
de offerecer! Quanta grandeza e quan- & 
ta fraqueza a humanidade encerra, re- 
presentadas em uma criança! Uma co- 
roa e um brinco, um throno e um ber- 
ço! A purpura ainda não serve senão 
de estofo, e aquelle que commanda ex- 
ercitos e rege um Imperio carece de 
todos os desvelos de uma mãe! Ah! 
querido menino, se qu fosse tua verda- 
deira mãe; se minhas entranhas te ti- 
vessem concebido, menhum poder con- 





borosas frutas: a ata, O ananaz, a 
canna melliflua; acalentai-o à suave 
toada das vossas maviosas modinhas ! 
Afugentai para longe de seu berço as 
aves de rapina, as subtis viboras, as 
crucis jararacas, e tambem os vis 
aduladores, que envenenam o ar que 
se respira nas córtes, Se a maldade 
e a traição lhe prepararem ciladas, 
vós mesmas armai em sua defesa vos- 
sos esposos com as espadas, os mos- 
quetes e as baionctas. Ensinai á sua 
voz terna as palavras de misericordia 
que consolam o imfortunio, as pala- 
vras de patriotismo que exaltam 
as almas generosas, e, de vez em 
quando, sussurrai ao seu ouvido o 
nome de sua mãe de adopção ! 

Mães brasileiras, eu vos confio es- 
te preciosissimo penhor da felicidade 
de vosso paiz e de vosso povo. 
Eil-o, tão bello e puro como o pri- 
mogenito de Eva mo paraiso. Eu 
vol-o entrego. Agora sinto mimbas la- 
grimas correr com menos amargu- 
ra. Eil-o adormecido. Brasileiros ! 
Eu vos supplico que não o accor- 
deis antes que me retire. A bo- 
quinha molhada de meu pranto ri, 
à semelhança do botão de rosa en- 
sopado do orvalho matutino. Elle 
sorri, € O pace e a mãe o abando- 
nam para sempre! Adeus, orphão 


seguiria separar-me de ti! Nenhuma rr L imperador, victima de tua grande- 
! . ao ç! , “q » : 

força te arrancaria de meus braço DONA AMELIA DE LEUCHTENHERG. SEGUN- za antes que a saibas conhecer ! 
Prostrada aos pés daqueles mesmos DA ESPOSA DE D. PEDRO 1 Adeus, anjo de innocencia e de for- 


que abandonaram meu esposo, eu lhes 
diria entre lagrimas: “ Não vedes mais em mim a Imperatriz ; 
mas uma mãe desesperada! Permitti que cu vigie O nosso 
thesouro! Vós o quereis seguro e bem tratado; e quem o have- 
ria de guardar e cuidar com maior devoção? Se não posso 
ficar a titulo de mãe, eu serei a sua crcada ou a sua escrava!” 
Mas tu, anjo de innocencia e de formosura, não me perten- 
ces senão pelo amor que dediquei a teu augusto pae; um de- 
ver sagrado me obriga a acompanhal-o em seu extlio, atra- 
vés dos mares, a terras estranhas! Adeus, pois, 
para sempre, adeus! Mães brasileiras, 
vós que sois meigas ec afagadoras dos 
vossos filhinhos, a par das rólas dos 
bosques e dos beija-flores das cam- 
pinas floridas, suppri minhas vezes; 
adoptai o orphão coroado; dai-lhe to- 
das um logar na vossa familia e no vosso coração. Or- 
nai o seu leito com as folhas do arbusto constitucional ; 
embalsamai-o com as mais ricas flores de vossa eter- 
na primavera; entrançai o jasmim, a baunilha, a rosa, 
a angelica, O cinnamomo, para coroar à mimosa 
testa quando o diadema de ouro a tiver machu- 


ps cado! Alimentai-o com a ambrosia das mais são 






mosura ! Adeus! Toma este beijo ! 
ce este... e este ultimo ! Adeus! Adeus, para sempre, 
adeus ! 

Isto foi em 7 de Abril de 1831. 

A literatura da época, menos talvez do que a bondade 
ingenua daquella doce e excepcional creatura, guiou-lhe a 
mão sobre o papel, com certeza manchado de lagrimas, 
as saudosas lagrimas romanticas... 

Dona Amelia !... Tão linda, tão branca! Estou 

a imaginal-a agora, no instante da partida, co- 
nhecendo tbem a triste verdade 
de munca mais voltar... Vejo-a 
daqui, de um recanto da cidade que 
ela quiz com todo o coração, a 
escutar os gritos de prazer do 
povo agglomerado, desenfreado de 
alegria por ter vencido o imperador... Companheira in- 
comprehendida, Dona Amelia nem pensa que está imi- 
tando o esposo,,. E está... A carta ao filho da sua an- 
tecessora é um monologo para as platéas do presente e 
do futuro... Literaturazinha para commover as 
almas enternccidas... Mas, Deus te perdoou, ses 


nhora, porque não fizeste de proposito... a 
ROSA MARINA, 


atada raRrrRrAAAARA AR 


—— Jara foss.. 


HA CEM ANNOS... 


a acclamação de Sua Alteza 





Real se taça solemnemente 
Ames de hontem,21 de Se « dia t2 de Outulm nata 
tembro de 1922, tez cem am . f mesm ni não 
nos que José Clemente Pereira nd ta capital, mas em todas a 
reumu o Senado da Camara É is d 
para designar o dia da accla not 
mação de U Pedr , cm pera pi: |U 41 
dor do Brasil Ho marcado o * . - rar 
dia 12 de Outul € exix lido tro to o mesm TT. 
o seguinte custal dia. 1 nd aii ra muito 
“4 senado da Camara faz tu | «cu 1 do bras, 
saler ao povo e tropa desta a - muto glorioso ao acerto com 
cidade que, tendo previsto que * tl w ' = ms Ro , sd que este vae drigindo a gran- 
ASPECTO DE UMA EUA DO VEIO HIO DE JANEIRO. . : 
ecra vontade unanime de todos : de obra da sua Independencia, 
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ARRASAR. 
UM *PIC-NIC”, HA UM SECULO... AS VIVULAS CANTAM ACUMPANHANLU U PAR QUE DANSA 
Mia: 
acciamar imperador constrru- E 


O LAIN im 


e de muita admiração mai 
cional do Brasil a Sua Alteza Cute para os povos Cspécras 


Real, o Principe Regente; ae- 


tores, se No mesmo dia 12 d 
sejando acautelar que algum 





à Outubro for Sua Alteza Real 
passo prec:pitado apresentasse nd * acciamado imperador consti- 
com cores de partido tacceios » » tucional do brasil e Ti 
so um acto que a vontade de ú ” mente em todas ou quasi t 
todo o brasil requer e que das as suas províncias, roga 
por esta razão € pela impor: * » o mesmo Senado ao povo € 
tancia de suas consequencias w tropa desta cidade que suspen- 
deve apparecer à face do mun dam os transportes do seu en- 
do inteiro revestido das for- né E o Math o M w Urustásimo ate do expressado 
mulas sulemnes que estão re: , IN: ad dia, e ao mesmo tempo os 
conhecidas por enunciativas da e o “M convida para que, reunindo-se 
vontade unam.ne dos povos, na a elle, o acompanhem a fazer 
tem principiado a dar as pro- trt solemne, grande e glorioso 
videncias necessarias para que ) 


UM ENTERRO NO TEMPO DE D. PEDRO 1 


tão importante acto”. 
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PHOTO KAPHIAS APANHADAS DURANTE O COARDEN-PARTS OFFErMICIIN PELA SENHIGKA 1,5 NCH, NO PARQUE pe SUA RESIDENCIA que 

QUINTA-FEIRA HA CUUTKRA SEMANA, AQ ALMIKANTE SIK WALTER CONAN E LOMMANDANTE E OFFICIAES pos NAVIOS Dr GUERRA. É 

INGLEZES “ uOuD"” E CREPULSE” QUE VIEKAM TOMAR PARTE NAS CUM MEMUKAÇÕES DO CENTENARIO DA INDEPENDENCIA 
BRASILEIRA, 
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£TBNCCHI, “CAPTAIN”" DA SR. DR. JORGE MATTE, CHEFE DA EMBAIXADA CELLI, “CAPTAIN" DA 
SQUIPE URUGEAY: SPORTIVA DO CHILE. 
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A NOSSA CAPA 


RODOLPH VALENTINO, é 
casado (pela segunda vez), 
curos, trabalha actualmente 


italiano, de 
moreno, 
para à 


Castellanetta, 
olhos o cabellos Cs- 
Paramount. 


No proximo numero: BEBE DANIELS. 
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Cronico 


A PROPOSITO DOS NOSSOS PROGRAMMAS 


Vac à United 
apresentando na 
lhos de 


teve 


Artists mercado 
proxima semana, um dos melhores traba- 
Douglas Fairbanks, A marca de Zorro, film que ob- 
extraordmario Estados Unidos, quer 
na Europa, e ao qual, em virtude da critica mesmo publicada 
em jornaes e revistas do Velho Mundo, varias vezes destas 
colummnas nos referimos ['m dos parisienses, Paul 
Française, se ndo nos equivo- 
Pp ssibilidade do 
papel de D'Ar- 
preparar-se para tal 
trabalho, cujo successo foi 


concorrer dao 


brasileiro, 


sucicsso quer nos 


críimos 
, 


la Borie, da Cimématographie 


"44 
cdmos, qu vel. , declar use convencido da 
artista amerimcano en: 
tagnan É parece que fon 
papel, que Douglas fe: 


não que o“ 
outro em 


arnar às maravilhas o 
mesmo ao 
ESSA tama 


autor do argumento já tem em preparativos um 
Novas aventuras de Zorro. E' de pre- 
uecasso dessa producção y ella, da 
para | Hosso 


(O) nosso 


seguimento, 
vêr o com marca, nova 
mercado 

publico que se que mas e mais ext- 
gente, já não supportando a passagem de films mediocres, ne- 
de bater palmas a producção como 
essa que vem precedida de tão grande renome, € 
Por films dos 


matographica. 


tornando 
cóssurmamente tia una 
constuinda 


mais caros que são lançados no mercado cine- 


o 


revista portefia “La Pantalla , encontramos um 
artigo com o titulo A causa dos desastres das producções da 
Fox, que traz varias dessa 
marca no Pur 
tes topicos: 

“A Fox não conseguiu conquistar as sympathias dos es 
pectadores dos cinemas do Qual o motivo 
uversão ou indifferença desse publico para com os films da 
Fos Estudemos o phenomeno. Quatro viajantes da Fox 
Fim percorrem o pais incessantemente, de sul a norte, visi- 
tando os exhibidores para conquistar chentela para a marca 
que em Buenos Aires obteve relativo exto é na provincia ne- 
nhum negocio fas. As cartas que esses viajantes remettem á 
Agencia desta metropole são desoladoras, negativas. Para os 
pobres corretores dos films Fox todo o interior é um deserto, 
pampa ec mais pampa... 


Quem crxammar as 


Em uma 


Cosas sobre Us 


etcinhos 


curtosas negocios 


Desse artigo destacaremos os sequin- 


interior. dessa 


producções Fox certifica-se logo de 
uma coisa: a absoluta carencia de grandes figuras, das sugges- 
tivas actrizes e empolgantes actores que tanto abundam em 
outras marcas européas É norte-americanas. Que estrellas 
de primeira grandeza trabalham, de facto, para a Fox? Os 
mais conhecidos são William Farnum e Tom Mix, quasi só- 
mente elles, invariavelmente. Todos, de memoria sabem os 
gestos habituaes de um e as palhaçadas do outro. William 
Farnum, teimando em ser galã moço sempre namorado de ra- 
pariquitas é de dar dór de cabeça á gente. Tom Mix, com 
seus cacallicoques e suas piruetas, chega a fatigar até os 
operadores. Chega de Farnum! Chega de Tom Mix! gritam 
os exhubidores do interior. Querer impor sempre os mesmos 
mterpretes, * uma tyrannia insupportavel. Nada existe de. 


mais mutavel do que o gosto do publico. Se os maiores ar» 
testas chegam a aborrecelo, como supportar mediocres. E' 
esse o erro e por isso o desastre da Fox!" 


S 


Para que commentar uma coisa que estamos fartos de 
dizer. O que se dá na Argentina é o que se passa no Bra- 
sil. O unico film da Fox que nos agradou até hoje fa 
o de Mary Carr Over the hill. Só elle nos faz perdoar-lhe os 
milhares de bagaceiras passadas... «e futuras. 


OPERADOR. 
de efe ode 


O productor francez Edouard Louchet adquiriu o direi- 
to para filmar todos os trabalhos de Julio Verne, 


de de 


Rodolph Valentino foi por muitos amos dansarino de 
cabaret e como tal appareceu sem o menor brilho em varios 
films de diversas emprezas. Foi justamente por seu physi- 
co e suas habilidades choreographicas que o escolheu Rex 
Ingram para o papel de “Julio Desnoyers” nº Os quatro ca- 
gulleiros do Apos: alypse. 

Passando-se para a Paramount teve Valentino de fazer 
O sheick (Paixão de barbaro), e para se amestrar no manejo 
do corcel, dois antigos spahis foram mandados ir da Africa 
para a California, para ensinar-lhe “a mui nobre arte de ca- 
vallaria ”, 

Agora para filmar Sangue e arcia, de Blasco Ibafiez, uma 
quadrilha de toureiros tomou á sua conta o galã da Para- 
mount, para ensmar-lhe os passes e voltas do toureiro, passar 


a capa, metter uma bandarilha, fazendo, emfim, do artista 
taliano um matador amestrado. 
de de cd 
O imposto sobre diversões produziu na Inglaterra, em 


tres mezes e meio, (1º de Abril a 15 de Julho), 2.460.577 
bras esterlinas (75 mil contos mais ou menos), sendo cal- 


culada a sua renda para o amo inteiro em 9.300.000 libras 
(270 mil contos, mais ou menos). 


de efe she 


Alguns films inglezes tem sido 


ntroduzi- 
dos ma America, 


recentemente 


Lembram-se os nossos leitores do successo lá feito por 
Af's button, a que por vezes nos referimos? 

*gora seguiram para os Estados Unidos The woman of 
no amportunce, Sonia, Bigamist, Persistent lovers, Boy 
Woodburn e a segunda série das Aventuras de Sherlock 
Holmes, quinze films em duas partes. 


A proposito de Alf's button, podemos annunciar aos 
nossos leitores que talvez em Outubro seja esse film exhi- 
bido no Rio de Janeiro. 


de efe 


Não é só na America que os artistas de cinema sofirem 
desastres. Em França e na Allemanha, duas estrellas, Mme, 
Simon-Girard e Fem Andra, foram victimas, a primefra de 
um desastre de automovel e a segunda de acroplano, ficando 
ambas com graves fracturas. 


de fo jo 
PEGGY HYLAND continúa a 


prezas inglezas. Recentemente esteve ella com varios outros 


artistas na 'Tripolitania, filmando as scenas exteriores de 
The price of silence. 


trabalhar para as em- 


dd de 


A actriz franceza Gina Relly, que trabalha na Alle- 
manha actualmente, já concluiu o seu primeiro film. 
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Martha Cars Eruri Crarro hem Reié FOVAVA à excs | economia jantar ma ruga de contrariedade ou d 
Lew Alden Wai “Bl . Ma a iporchensão ncou-Hy a tromte Martha 
[homas Hageton Charles French Martha, dizta-lhe ella ' tt nquict 
icone Ruca Clarence Burton conomias O d feito nara va () ns, Lew perguntou ella, 
Flora Conros Mac Bush tar À vida é tão curta que se di ' Par iborrecid 
Ruth Alden lean Acke: ciutal-a na j ; ásivel » ter nada, mas 
Jerry Woodward Roscoe karn A : hat A ' Ma pio Ler 
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, ç mm 1 , r nat TUza + MT temer teta ' EVA TIE pá ido ; a 
irgumento convencional apresentado com : : e ! ineo n dollars em um negocio que 
f Agum dia has d , + fructo dess 
graça estudando as artes da fimança d - : "a cera acecio qu lo conselho da 
mestica 1 on anhia Midway Perderei, nesse Ca- 
MO nmê deles , R à. ; e sala en o os emco ml dollars, mas ainda 
Prod OCH (ix satista em torm : et ks ca ir Oi es; Aa Tn agi x dos rag oe? 
gi Eid ditinica tio | . | o depende do conselho aa Mid- 
ide Ta | frent : ipartamentos dk w wav? erguntou Martha, lembrando-se 
Lindo e bom film dio lido hem trabalha q spo > 
, 1.1 hor ( 1 iva a mulher e M Im, mas rque queres saber? Esses 
Exiulo ] : dlon l ( r ma ' ' s aborrecem-te, bem sei 
Excelente papel para a personalidade de « Martha, a ecolhe Martha não disse nada. Mas no outro 
Ethel Clavton , ts cr , Usa di À, dir TI =5A i 1 riptorio de Thomas 
W . ictura , sa , , 7 mer 1 Is 1 Hagcton 
a Gi e a ke () presidente levantou-se ao vel-a 
Porque não nos casamo Martha a f d tar que senhora Alden, ter um grand 
Riad + E Ea 7 E es So pd Ta em à. Vem recordar-me a minha 
olhar de ternura radios catar immedratament > , 
companheira, f tada i AT Ê i . : . tiga : da à | nas mi: e; cd 
Martha, respondeu passand X , “Tn E 
m torno do qu co ca e Md « Ut ); onha de min 
ducto E sogra paia | E Martha m lhe o que a trazia, e ter- 
vet] ellou tract (UA iva ( p In e qu fizesse o possivel 
faser “E Ta assignar o ntracto com Alden 
7 , ] cril j f 
No dia seguinte, Martha Carr dirigiu-s nil dollars, isto é demo po mra senhora, respondeu o presi- 
ao escrinoóorio la t tunar i Midway nda pur ima casa peço: rage ar sa Ro Da o e 
havia amos, trabalhava como dactvlogra le f o ninho dos seus pecas ras, and rs previno di que nao 
ha f atos | porta | ea! trote d Ta - “451 O “au niiar + « rr. W. dd E de ne taça us sob ei. si eia PN 
ck tr« | toma H tu ctom va , H 4 f he agente pop Ee potes une eaiádnio | 
Cdr ga | | o ah ES, sed Martha r tiroti-se mais animada 
dir-tra« n TE ma comtmuar a tra ! ima casa e corre. E Db nada valeu, porem, a intervenção de 
corra Sis pe Rope Fhomas Hageton À maioria do conselho 
Í Fejtia quer d«cixar«s «tn ta | tiey sas rd e | a E Using 5 ra R | 
Car eta por ds A cuiy pas, pdoe este! gua! Ar segredo, con- ste ficou acabrunhado, Onde buscar 
Foi nedida eebape cia verçÃo palio o pedido, e encarregou-se de dois mil dollars para pagar a fiança. Os 
Pe procurar a casinha desejada. amigos a quem se dirigiu, aconselhado por 
+ moços * ma * exclamou Tho 
mas Hageton ; vá, minha filha. descio-lh 
todas ts feli idade se lembre € ck epi ha 
Cera emura acui qm Lar UATA s 
Muito ( briga la embor 
Dia depots ca! casamos (3 
tu + CAsu Combecou q ÍA dk mel, 
Passaram-se cinco ansos de felicidade 
constamie, iminmters ta Loew Viden traba- 
uhava valentemento e conseguia estabelecer- 
se por centa propria, Sua mulher tornara- 
sc uma perterta dona de casa. Perfeita de 
mais, dizia o marido, que a censurava de 
não cuidar mais de sua pessca : ecosomi- 
ca como sempre o fora, Martha gastava o 
menos que podia ; e, como não visse o fruct 
dessa economia, Lew Aldo: zangava-se 
Porque não usas vestidos elegantes 
como os de nossa visinha ? 
Martha deixava-o fallar e continuava e 
cconomisar. E” que ella tinha o seu ideal, 
o seu sonho dourado desde os tempos de 


solteira: uma casinha pequena e linda. som- 
breada por trepadeiras, de um 
tardim de flores, () dinheiro que poupava, 
vuardava-o ella para a realisação desse 
nho. Não o revelava ao marido porque que- 


no meio 


na «que essa realisação tosse o resultado 
dos seus esforços unicamente. 
Com elles morava uma irma de Lew, 


Pois 


fique 





sabendo, disse elle... 





Acredito no me 


que 


sua mulher, não lhe puderam valer, O 
propt Jerry Woodward, a unica esperan- 
ca que lhe deu, jo de arranjar o dinheiro 
nara dali a um mez. Ora, o prazo para 
agamento exnirava dentro d uma se- 
nana 
Estou perdido, perdido completamen- 
te disse « a mulher 
Porque nm cede + nos vizinh 
TA 1 Martha 
Harvey? Não creio que me possa va 
Experimenta; não custa nada. Tu já 
tens pr stado serviços « elle ha de ser 
Pois sim Pedir-lhe-ei o dinheiro logo 
not Mas se elle não m'o puder em- 
restar não oq acontecera 


Martha 
Harvey 


dirigiu-se 


DBee- 


saiu, 


orta Era a hora de 


cher voltar para casa, Poucos minutos de- 
Ss CiX apbpareceu 
Senhor Beccher, chamou Martha 
Boa tarde, senhora Alden. Estou ao 


1 dica 


Póde conceder-me alguns imstantes ? 

| nao tenha a bondade de entrar. 
Er 
Ouando Harvey se sentou deante della, 


Martha contou-lhy 
! 


as dificul lades com que 


utava 


cu arião 

Eu tenho, concluiu ella, os dois mil 
ro humilhal-o, offerecendo-lhe esse di- 
dollars de que elle precisa Mas não que- 
nheiro. Logo á noite Lew ha de àr pes 
dir-lhe que lhe empreste essa quanta, 


Aqui estão dois mil dollars; empreste-lh os 
omo se tossem scus 


PY 
Mas, minha senhora, hesitou Be 


cher, não ser sé 

Não recuse, senhor Beecher sup- 
licou Martha o segredo ficara entre 
nós « Lew salvar-se-á da ruina e do des- 
credito 


Pois bem, acceio, declarou Har- 
vey, levantando-se e apanhando o dinhei- 
collocara mesa deante 


qe 


ro que a moça na 
de He 
Tudo se passou como Martha espera- 


Mas Flora Beecher, no dia seguinte, ão 
ver, pela porta entreaberta, seu marido 
entregar a Martha a nota promissoria que 


Lew lhe passára, e na ignorancia do s€- 
da visinha e, 


va 


gredo, correu para a casa lts 
sem reparar em Lew Alden, que entrave 


tambem, bradou para Beecher : 


minha mulher. 


não tens munca 


dinhor Ta UK jar t da MaTrar as 
ma » o “4 ] r'! 
Flora ! mou Martha receben- 
d 
e, j st v Alden 
N ra d f cu dinhei 
”, na q U- 
Ni va , Uma valli- 
dez ta uy ! Martha 
f à clk 
| te Lew oc esse dmbeiro era 
nu (3 | | fez mais do 
ju trtur = 
Bast Vden ccamente, ven- 
d í Hlora (PU l rotestar Acredito 
no que me diz mulher 


arrastando o 


marmgmo Dela 


voltando-se para a mulher: 


Fetirava 


furiosa, 


continuou, 


— Agora comte-me tudo! 

Martha quiz abraçal-o, mas elle repel- 
liu-a. Ella sentou-se em frente delle nar- 
rou o que sc passara. Ao contrario, porém, 
do que ella esperava, a sua delicadeza, o 
seu cuidado de não lhe ferir a susceptibi- 
lidade, longe de agradar-lhe, exasperou-o. 

Pois fique sabendo, declarou elle, le- 
vantando-se e lançando mão do chapéu, 
que não entrarei mais aqui emquanto não 
lhe puder pagar esse dinheiro. Adeus! 

Passaram-s 
Zes, « 
den 


os dias, as semanas, os me- 
Martha não recebera noticias de Al. 


Obrigada a trabalhar para poder manter- 


se, obtivera novamente o seu antigo logar 


no escrptorio de Thomas Hageton 

Mas porque não inicia o seu proces- 
so de divorcio? perguntava o prest- 
dente. Seu marido abandonou-a: é motivo 


bastante para ganhar o processo, 
Não quero divorciar-me, 

Amo ainda mey marido 

Finalmente, quando já dessperava de o 


respondia 
ella. 


tornar a ver, Martha recebeu uma carta. 
Lew Alden mostrava-se arrependido da 
erossceria com que a tratara ec amnunciava 
o seu regresso proximo. 


50 então lembrou-se ella da casinha que 
desecjara comprar. 

Comsultado, Jerry Woodward declarou 
que sabia de uma casa magnifica e bara- 
ta. (Quando quizesse, poderiam ir vel-a. 

Então no proximo domingo 
cidiu Martha. 

Jerry 


— dee 


apresentou-se no domingo de mas 
nhã, para acompanhar a noiva e a cunha- 


da desta. O aspecto da vivenda encantou 
Martha 
Mas uma casa dessas deve ser caris- 


disse ella. Nunca 


poderei pas 


(Qual replicou o rapaz trocando 
com Ruth um sorriso malicioso, o proprie- 
tario é um homem rasoavel. Olhe, ali vem 
elle, pergunte-lhe o preço. Nós somos de 
mais aqui, Ruth, vamos embora, 

E fugiram os dois correndo. Martha ia 
para chamal-os, mas recuou, e todo o san- 
gue lhe refluiu ao coração. Em frente 
della estava Lew Alden, na attitude do 

4 
(Continúa no fim da revista) 





Vartia 


dervava-o 


falar 


e Darateass.. mpi 


d; moderna 4 todas as ob ervações tum 
Hu IAZIM 

Amando extremamente a Hlha, não sa 
a recusar-Iy que juer que Fosse, 





! Com 
trarial-a, ONO =s4 as sua lumntasias d 
|] 
Roca da frunMia 
f , 
- (duanto a RT filha Cra a la 
(ENCHANTEMENÇT) : Bog 
ura - queria Ta 1 He f Í Mira clik 
: : n dificil do que ganhar um mil o dk 
á Ê He : : q Ped IR , , n i - 
, rr7 ” fo, o ct , 
: k e nm | meia d , irmava dk 1 à a rage 
' fazia m torno d | , tanta! cirugava a testa, franzia os saobr'alkh f 
DISTRIBUIÇÃO a macnii ESass ppa desfazia-se em um immenso sorris de 1 
pato ici lesd ve Fthel nm : , 
Los pn , | 4 desde CUM 1, conscmwente d 
Ethel Host MAI Porque dizes tua filha e não nossa licida | 
, p f f » 4 1 1 i 1 Ar É l 
Err [dl : TI (a f , rd ua Ná ] » ] ira ja 
' : 
| ] muTrem dtIset ] | 
M: H ; l ho f : l | tambem *a ' o l a HU sá “ia UM 
Mr H | | À | , 1+ i r f Im rita ” n , qa va hs 1 tim conhecera 
o É, f f 
ras é , Fug t+ ur ' 
Tommy ! I Va: F Kanksm | TF a COM «JU 1 1 ta hehe : rotunda x : PUILAVA 
' + º ta 
Na , À | Da t rm À ( 174 1! 
Mrs P Maude T. Go n Jad A mo de ks n nta Ethel 4 : qu | de seu pac 
À rails , Lolvt | ( a] d I intar nt nem k disse « Í Ta alegra À D 1 € qui 
0 Huntleyv Gordos | ” enar a espera mm q uma kembrança para elk E! 
“ f o o. hd 
ent nen lerm na Ah! Cx 1 | o bar f tbrin- 
UPINIOES DA CRITICA ; É 4 : 
É u eos A do rosto em um largo sorriso eu logi 
4 1 r > escoa ” e 1 evtsr cf : : , ” ” 
D Hen E TAdave ' ama a E que a minha filha não se 4 ecra do 
scenario « Tx . À E au cio presente! continuou. ad 
4! ; Ictin ! Í | 4 , rand biect que timba na mãos 
, H t M; Í mente a e vo : : : SAT 
Muita ] ! 1 r a Ainda em que o a To elo MS 
. . , , im nha consciencia de sua icza, o ams À * 
ucm para exaltar + traba | + , a € tu cuem o o pagar ass 2 CT 
tors i 4 1! Inatmerit , a 1 Ha 
[4 P à TH 
, , ] net « | A aAJAIN a Í 
R af . Pedro Hovt fez uma careta, mas nã 
| nega Premt um tm Hm Hados Dor «é Í cpu iTIam todos j la « 
f made continuou a comer cm smen 
14 4 E k HH 4 “4 | f (Us 1 ty O 
H É iNEt cu Não se conteve assim Maria Hovt 
: : e , ( Ni-d <U satisfação É : - 
| em duvida o melhor film em que os er à muro tempo, que não dissess 
é : I Mute dk Eth senhora sunnies ( 
encantos physicos de miss Davies são nos. é ad Ae - Jedro. nrecisamas ' sdrtacmineta 
. ondosa, dou-lhe ver à Ilha desnrezar os Pedr + precisam idiar criament , 
tos em few E ” OSS t+] 
coniselnos da sua experienci à, responden. N à filha 
, o. ” “ 4 “ | E. 2 " .... 
do sempre com as mesmas palavras Mas que tem ella pergunt o 
, ] 
Parece que tua fi esqueceu-ce de À mamãe é da escola anti 


iuc taço amos hoje e que est 





Ra; cu sou marido sem tirar 
rm - 


os olhos do prato 


tou com fo- da moderna Acho que está com um itaque 


agudo 








O castello encantado 





de vaidade e faceirice; 
mais be'la do mundo 

Ê porque não? 
queiro, impertigando-se e 
Ella se 


julga-se a moça 
ban- 
endireitando a 
immenso com 


replic ou o 


gravata parec 


migo! 


Não tolo, Pedro, e falemos 


Cas 


seriamente. Sabes o que é isto? E' o ca- 
derno de Impressos de Ethel l,e q 1d - 
mira 

Fedro Hoyt tomou o caderno das mãos 
di sua mui! Cr 4 abrim-o at acaso 1 ma 
expressão de pasmo e tampou-se no seu 
carão jovial a essas linhas est ipendas 

“O meu ultimo trumpho amoroso di 
<a a perder de vista todas as « nquistas 
de Cleopatra seis elegantes academicos 
em vesperas de defender these, só gostam 


“Cleopatra fo certamente a mulher mais 


esperta do mundo, mas eu posso garantir 
que tambem não sou nada tola na arte 
de maravilhar sexo feio 
Tenho um “je ne sais quoi” que pren- 
de todos os homens” 
(due diab , quer diwer EGO ? Der. 


guntou Pedro Hoyt interrompendo a lei- 


tura 


(Cner 
be 


dizer albuciou 
sim... tu bem 


a mulher 

embaraçada, sabes « 

quer dizer 
Diabos 


msigo 


me levem st sei murmurou 


elle « mesmo, voltando a pagina do 


caderno 


“Cleopatra dispunha de immensas ri- 
quezas, e eu, apezar de ter um pae rico, só 
conto com a minha belleza, ” 

Achas que devemos castigar Ethel? 
disse o banqueiro, enfastiado, antevendo a 


. , 7 |] 
difticuldad: 


da 
mulher 


empreza em que o JUCTIA 


metter a 


Esta não teve tempo de rá sponder, (hj. 
vIami-se 15, assos breves da moça que ms 
approximava, e logo appareceu aquella que 


olgecto da conversa dos dois espo- 


N Iva 


ipitando sc par 


IX Ixa-te dis O € 


respondeu o pae, 


“1 veridad: E 


meu pae gritou ella da porta, 


pr a abraçal-o, 
secnta-te para 


estorçando-se 


jantar 
Dor 
| que lhe custa- 


tO- 
mar um ar dk 


va mimitamenmite 
Não quero jantar, meu pae, Se me 
da licença, vou preparar-me para ir ao 
theatro 
Ethel vantou-se, tornou a sentar-se, er- 
gueu-se maais uma vez, foi até a porta e, 
timalmente, tomando coragem 


Fapae, eu convidei tres academicos 


para srem para nosso camarote 

Heim! bradou o banquess mas 
logo, mudando de tom 

Pois tu não tens juizo 

Eles prometteram gostar muito do 


senhor, interrompeu Ethel, approximando- 


se delle e ameigando a voz. O meu papae- 


sinho vae ser muito amavel para elles, 
não é? 

Pedoro/a-çHyzu “is ?LIr- 

Pedro Hoyt não respondeu; não podia 
resistir ao olhar da filha, resmungou algu- 
mas palavras ferozes que não foram ou- 
vidas por ninguem e voltou a occupar-se 
exclusivamente com o jantar. 

Não se pode dizer que os tres academi- 


cos fossem recebidos amavelmente; o certo 
notaram a urbanidade for- 
cada com que os tratava quem só tinha de- 
sejos de os lançar pela porta fóra, não o 
deixaram transparecer e pareciam sentir- 
se perfeitamente bem no camarote do ban- 
queiro. 

Relegados para o fundo do camarote 
com a vista para o palco interceptada pela 
moça e seus tres admiradores, Pedro Hoyt 
e sua mulher não se sentiam positivamente 
dispostos a apreciar devidamente o magni- 


porem, e que se 


fico drama de Shakespeare e o 
não menos digno de admiração 
Ernesto Eddison, 

Qbrigado, 


Hovt 


trabalho 
do actor 


porem q 


retrahir-se, Pedro 


reflectia sobre aq modo dé corrigir 
à filha. Durante o desenrolar dos dois 
actos, machinou no cerebro uma idéa, jun 
tou-lhe outras idea cominnou-as, misty 
Fou-as, ate que dellas surgiu um plano 
que tratou imm ramente de executar 
| no imarote, dirigiu-se para o 
camarim le | esto tedd n, de quem era 
ums ventado deante de um espelho, Er 
nest o 5 f revurar o iygod 
la í O lo | ( Mm C atrni- 
recera nm , Rec , banqueiro m 
, emeeremoma de muy l« mea data 
apert Hm + Ma , mio para o sofa 
Mas Pedro H f rec u HICAT « mM 
, ndo de um lado ra outr com as 
maos ruzadas nas tas 
Ernesto d elk enho O - 
dirte um favor 
E, como « tr n lhe respondesse 
sena or um jar imterrogativo pelo €s- 
lho f Ta 
E a respeito de minha filha Ethel 
Esta na edad: las lamtasias romanescas 
e julga que todos os homens andam agpai- 
xonados por ella, Ora, proseguiu, sem se 


desconcertar com o riso que despertara no 
curiosa confidencia, defeito, 
commum a todas as moças bonitas, torna- 


actor a esse 


Marion Davies no papel d' “A bella 





2 Nanitodss.. 


a insupportavelmente futil, vaidosa e im- 
pertinente 
Mas que queres de mim, afinal? 
Quero que lhe faças a corte e assim 
que c!llabtstiver apaixonada por ti, aban- 
dona-a 
Ernesto 


que ly 


voltou-se para encarar o homem 


fazia tão estranha proposta, Mas 
i , 


o banqueiro continuou 


(Us rapazes que ella conhece não tem 
a metade da tua experiencia na arte de 
conquistar corações, Será um bom diverti- 
mento para ti e ella ficará corrigida. 


Mas ty 
ue me pedes? 
Não ha 
Hovi » 


te tam 


não comprehendes o perigo do 


Pedro 
apaixonar- 


perigo algum disse 


Feio que não temes 


em ? 
| rmesto ficou 


Mas a 


pensativo sua he- 


stação teve pouca duração 

Acceito respondeu, depois de al- 
guns momentos 

Não te esqueças, porém, Ernesto, de 
jue vaes representar um papel, como no 
theatro c nada mais 


Essa recommendação arrancou uma gar- 
galhada ao actor. 


-— Está bem, meu velho, está decidido. 
Agora, vae-te embora que o quarto acto 
esta a começar. 


Embora receioso do possivel resultado do 


(Continia no fim da revista) 


adormecida no bosque 








—— 


À marca 





do Zorro 


(THE MARK OF ZORRO) « 
“ "Film da United Artists — Producção de 1921 Direcção de Fred Nildo 
DISTRIBUIÇÃO 
D. Diogo Vega ) DoucLas FAaIRHANKS 
O Zorra , 
Sargento Pedro ih Beer 
D. Carlos Pulido Cha Hill Maik 
D. Catharina, sua esposa Claire Mc Dowel 
Lolita, filha delles MaRGUI e LA Mi 
Capitão Romão Robert Mec Kim 
Governador George Periolat 
Frei Felippe Walte: Whitman 
D. Alexandre Sidney De Grey 
Bernardo Tote Ducrow 
OPINIÕES DA CRITIC A algum pobr diabo dk vocalnrario ne - 
” E á losoa,. 
Comedia americana, romantica, de fino es- D. Carlos falava em vão à filha t 


pirito e humour abundante. 


Mo: ng Picture World 


Um outro grande trabalho muito attra 


hente de Fairbanks 
Motion Picture News 


Pode ser classificado como um dos me- 
lhores trabalhos de Fairbanks. 


Trade 


trabalhos de 


Exhibitor's Reviao. 


Um dos melhores 


Doug 
Wid's. 
— Eu sei, papae,.. Por sua vontade se- 
na meu marido o primeiro bonifrate que 
se apresentasse, de brilhantes nos dedos... 
Um Um como D. Diogo 
Vega, que nem sequer olhou para mim, 
emquanto me falou, occupado em mirar os 
laçarotes «e anneis... Oh! Quando ele 
me disse que seu pae tinha toda razão em 


bobo bóbo 


4, 


querer que elle se casasse, senti vontade de 
esbofeteal-o! 
E os olhos negros de Lolita Pulido bri 


lharam de colera. 

- Comprehendo., D. Diogo não te 
agrada, porque não é desses figurões que 
frequentam tabernas e brigam no jogo do 
dado, como ladrões de estrada! respon- 
deu DD. Carlos, pace da moça, exaltado. E's 
uma boa fiha, não ha duvida! Sabendo 
que estou arruinado, condemnado a mor- 
rer na miseria, despresas um partido como 
D. Diogo, senhor de boas terras, gado € 
creados, vinho na adega e uma fazenda 
esplendida... Nunca este des- 
gosto... 

Lolita lançou ao pae um oihar revelador 
de toda a sua contrariedade e retorquiu: 

* Mas papae se esquece de que eu não 
amo D, Diogo, que, de resto, nada tem de 
interessante que o recommende... E" um 
preguiçoso, covarde e palerma, de mãos 
macias como as minhas, habituado a dor- 

mir à sesta no jardim; uma especie 
bainha de espada... sem espada. Ora eu, 
papae, gostaria de casar com um “ho- 

“1 Rico ou pobre, bom ou mão, são 


esquecerei 


mem : 
“ousas que me interessam menos que a TroO- 


mstez c a bravura... Que seja forte e va- 


sente, que saiba fazer-se amar, 

-— Amar! trovejou o velho. E'... Vo- 
ces todas gostam do exemplar 
ta futil, imbecil, mas o amor não dá 
”» .smer nem de vestir, Falas-me de 
amor!... Tem graça... Devia ser engra- 
çado viver-se de amor, de palavreado sen- 
timental e inutil... Lérias, nada mais... 
Lembra-te, porém, de que despresas o me- 
lhor sangue azul da California, talvez por 


de 


roman- 


Douglas Fairbanks na “Marca de Zorro”. 


ha sem duvida seu pensamento bem lon- 
ge dali, e, para não ouvir mais, sahiu da 


presença do velho, cantarolando, justa- 
mente no momento em que D. Catharina, 
sua mãe, apparecia majestosa, toda sedas e 


rendas. 

— Não te apoquentes, meu amigo, disse 
a senhora ao marido, fleugmaticamente... 
As mulheres são todas assim... Gostam 
que se lhes faça a córte, não querem ser 
pedidas como se pede — se requisita, direi 
melhor -—- uma peça de algodão ou um 





RD 


barril de vinho, Já falei com D, Diogo « 
expliquei-lhe isto mesmo, Creio que lhe vae 
apparecer com outros modos. Tu sabes, 
meu amigo, Lolita é como eu, muito ro- 
mantica 
E cruzou as mãos sobre o peito, suspi 
rando, dando-se ares de sentimentalista 
Tão tola como tu e que deves 
urtou o marido, Apresenta-se uma 
tumidade destas, e ella deixa-a 


mo se ty 


dizer 
oppor 
passar, 
ocasse uma bolsa de ouro por uma 
rosa. Amor?! ibdla sabe o que é amor, por- 
ventura 7 

Toda mulher sabe o que é amor, meu 


amigo. É, depois, tu bem sabes, ha o ca- 
pntão Romão Creio que já se declarou 
Dansou duas vezes com ela no ultimo bai 
1 14 ' 
rapaz, forte, valente 


um bello 
ta dizer que nem o proprio Zorro lhe 


mette medo Pensa mesmo em deitar 
lhe a mão. para ganhar o premio que o 
(Gov erna tor o! fereci 


E' melhor que elle vá prender a lua! 


escarneceu D. Carlos. O Zorro vae long: 
a estas horas e, mesmo, é mais facil pren- 
lerem o rato nas nuvens e trazerem-n'o 
amarrado ca para baixo, do pe o Zorro, 
que se m delles todos €e os marca no rosto 
mm a sua micia: quando o aborrecem 


x to Croias, 


minha amiga, o capitão é con- 
versa e, além de tudo, sem vintem... E' 
melhor que Lolita não lhe appareça quando 
He por ahi vier... 


continuou a resmungar, emquanto D 


Catharina que se havia <entado, adormecia 


na cadeira, 

Entretanto, a causa daquella discussão, 
a Lolita dos olhos negros, colhia no jar- 
dim uma pconia, uma flor humida, de ver- 
melho setinoso como os seus labios, e pren 
d:a-a nos opulentos cabelos, como cham 
ma fulgurante, a contrastar com a pallidez 
le seu rosto, uma pallidez ardente com 


tonalidades sobresaiam dois 
profun- 
pristomeiras 
perturban 
um 
perto, a com 


violeta, em 


lembrando 


jue 
ulhos lagos escuros € 
dos onde houvesse 
De repente, parcceu-lhe 
do a somnolencia do pai, 


cavallo, e, pondo a mão 


estrellas 
ouvir, 
o galopar de 
no 


ter O palpitar do coração, desapparecen 
numa moita de arbustos 

Estava agora junto ao ribeiro que cor- 
ria sob arvoredo enorme, cuja folhagem 


sombria dava tom de eterno crepusculo à 
paizagem, mas, ainda assim, uma 
de sol, que se coava atravez a espessura 
da vegetação luxuriante, batialhe em cheio, 
apresentando-a em toda a Do 
outo lado, um homem fitava-a 
immovel 

Sois 


nessa 


belleza. 
mascarado 


sua 


vos ! 


tez clla, 
E, então? retorquru o mascarado 10 
vialmente, tirando o largo chapéo deixan- 
do ver a calellcira em desalinho. Não dis 
se que viria hoje fazer-vos a corte ? 
Não sabieis que, tendo-nos fa“ado uma vez 
na floresta, certo nascer do 
so, nos encontrariamos novamente? 
Lolita examinava-o... Notavalhe a 
plendida desenvoltura, a musculatura 


tão como o 


Ês- 


que 


a velha vestimenta preta mal encobria e, 
bandido ou não, sentia que tinha na sua 
trente um homem para admirar, para 


amar, e inclinou-se com coquetterie, 


Tirae a feia mascara! pediu, Deixae- 
me ver o que ainda ninguem viu na Ca 
lifornia, a face do terrivel Zorro! 

- Pedi outra cousa, senhorita! Todo o 


impossivel eu farei por vós, Senhora Flor 
das Estrellas, mas deixae minha m scara 
onde está! Quem sabe se elia não «cu ta 
ou disfarça uma horrivel cicatriz, leições 
horrendas, talvez, como as do proprio de- 
monio, um nariz de Cyrâno, ou signass as- 
querosos de bexigas?! Nada adeanta ma- 


(Conclue no fim da repita). 





N4 pequena cidade X 
ha uma 


res olução 


— Panitodos.. 


las, deita a correr, mas 


entre s mulher ca perseguido por todas, atra- 
» asa , « 

' ” do ; vá vÊ na 
doiras. De todas as janel- bbguisasaçs na SUR ENCERRA 
las ellas deitam ser campos, montes e mos, 

lhar: ce de tod sem o conseguirem al- 
Í : à mas as 
portas vecceme-su sabir os Etlrra cho Ef co] vil o] , , to toa cançar tam paro O perse- 
: sucin à sta velha ama e 
pec cos ts calçado % . . 
ct Moe nia ada Ed ERA fmalmente o velho Chan- 
a! 1 IXiia, ad + o MITAs + 
estem sa a | We precisa se apomr no seu velho 
ras sto! tt f 1 LO j . . Y , 
" Ms crado. Conseguindo distanciar se dos sets 
adoraveis str ct , , 
si : crsentidores, estes perdem o seu rasto e 
odas ellas se reu , vel nha- ; ; À p 
| da cilia cm na f o" Ae ATA H , alme! te ellk acaba pedindo asvlo num 
da praça c esta tfrantforma-s entro em - : 
num f | n' M , convento de frades, 
uvcco Huma grande assembligea putos : : 
f eo nho | o Thimio Neste convento onde elle se refugia h: 
deps is Uurciião uu arda da cid AIC ninuncia f Hs sa ' 
due ; í nhecido muit mario é nd dy Ho , ta erande carencia de tud , ts ultim s sOor- 
CI antera Ik teme (ue Cem i Li mort : F Jansm timente eram « msumid » & para ajudar 
108556 , ' , 14 o, 1: 

Sua « , Pr, | 4 abar com o resto, 4 inda aparece est! 
tambem termine o seu antigo ramo de fa : io Vira ' : : “ppa Rca 
ema! Dal 1! 1 lar today lon ja 1 , tisst Cisws WHesciavel Mas clle é o sobrinho do ri- 
multa 4 ci comida tiMIAs j Ge . ' ! 
rellas da pequena dade para vma reuniã “ aprendi; Lcrhardt Kitter- caço Chanterelle e Se se resolver “4 
somas em peu paia | nd casar receberá immediatamente a quantia de 
afim de conhecerem seu brinho Lan- : - X ; 

» q , | + Fredtk: so. voo francos, Poucos dias depois da 
celot, seu herdeiro niversal, que dentre o ! 
Ha Pp Cr e 1H or | uella «ui IH j r À 1 i A ( 1 sua estadia no convento, um dos frades, 
Cias j ' «4 a 1114 tits , | 11) f - 
c , o | lendo um jornal, vê ahi um anuncio de 
he varever para esposa a uma grande ? ' 1 
' tod - Chanterelk em que este chama o seu so 
igração em Nãjos Os Jar f , i : : : 
« : , e E e: ( , brinho , lhe comimunnica aque lhe estao 
mamães adornam tanto quanto possivel as , 1 da « : 
" ! 1! We ” P ' ! ! reservados todos aqueles francos, se 
suas tihas. p ira que | JOVET Lanci s* taça f EsÊ f «Im “ f rorta , , = ” : ' 
e e : Fesoivor casar se Der 15 de Lido por 
va escolha no grande corso já annunciad Í e estão enticiradas quarenta donzellas “4 " 
T º do  Qerel dos o anmmuncio de « namterelie, um outro 
Todos os corações das gentis concorren ( tem 's tar s 4 ra 


tes batem pela curiosidade no futuroso par- 


tido, pois nenhuma dellas conhece « 
l2ahi perguntarem-se Elle será bonito 

Elle não me fará vergonha Elle era 
bem educado ? Ninguem no emtanto saly 
responder à pergunta, pois Lancelot fóra 
educado por uma ama de leite e. a não ser 


barão de Clhanterelle e esta 


+IFa jamais, 

Elle tinha sido educado numa pequera 
aldeia proxima e nunca tiver; relaçõe s com 
pessoa alguma e n emtarnit avora 
inha que casar, para ser herdeiro da for- 
tuna e conservador de um nome da fa- 
milia Isto era uma cousa horrivel em 
especial para a ama que o conhecia a fun- 


lo, pois elle nunca vira uma menina c 


jamais 


*omar à tí 


havia sido beijado 


antes dd 


penhuma 
Chantere 
de casar o 


Ho Hr 
le. solução 
mtençoe 


convem 


seu sobrinho, tinha 


mas o seu fil criado q 


nao 


de casar; 


cera de fazel-o, pois sabia perfeita- 


mente que se o fizesse não veria o romper 
da madrugada seguinte 
O pequeno Lancelot 


ao casamento. 
quando levado à 


do 


presença ser tão, tambem não lhe des 
grandes esperanças; mas, mesmo assim, 
mnguem sabe o que se esconde atraz de 
altas muralhas, e o velho ditado é sempre 


certo “Aguas paradas são fundas” 


4 boneca nona, 


e Mun. nf 


inte hetdade fe cac em mer 


de' 




























No convento, 


frade se lembra de que no archivo do con 
vento ha 


uma revista em que o amencio 
de um fabricante de bonecas communica 
' as suas são mimitaveis, pois fal 
lam dansam e cantam Ah estava 
a resoluçã do problema pois assim 
Lancelot poderia se casar figuradamente 


e recebendo o d te 


succorrer os 17- 


mãos do convento 
Hilario. assim se chama o fabricante de 
I» necas, esta band , le conteccionar a 


sua mais encantadora boneca. que é a 


frel de sva filha Oss: Rr 


anda 
ultimas pinceladas 


esta 


quando, 


visto pela verdadeira filha do fabricante. 
Lancelot entra no seu negocio. sendo 
que for elle se apaixona Ella procur: 
vel-o de perto, mas não o póde fazer. sor- 
que tem de servir de modelo para a nova 
boneca () aprendiz chama o seu patrão 
vara a sala de exhibição e ahi Hilario 
tra q 


, ez todo sey stock 
Nenhuma no emtanto, de todas aquellas, 
agrada-lhe, pois 


eu nova freg 


quer uma menina corre 
cta e bem comportada Para satisfazer 
a vontade do seu cliente não resta outra 
cousa a» Hilari senão mostrar o seu 
novo feito, que é a copia de sua filha, a 


(Continha no fim da revista) 





Escondendo a boneca, 


E à Panttedss-:. di 


— - - — —— —.— ——e e ——— — o. - 


um e — e ee 


Os films da Associated Producers e da Hodkinson 


Damos a segu'r a programmação dos f'ims 
da “Associated Producers" e “Hodkinson”, 


uu 1. “Arpentin Amercan Fim Corpora 
tiom sua concessionaria exclusiva lançará 
. mercad Irrus Cro + Htmo trimestre 
do corrente anmo À Y “Ten dolar rails 
“e Interpreta Marguerite dk à Mott 
o no Ms H | me blddyv e Pat 
t+ Mal Hod Cameron of the 
Hoval Mounted l | (Cu 4 ente 
Cisbrorri tia Calma trórgo Larkim 

1 |” (“up f 1,f Hobar Bosworth 
Mud H nr À y Ma hal « Nes 
Welch Hodk “At Sen of the Jack Lan- 
term Betty Ross Clarck, Victor Pote Earl 
Shenk, Wade Boteler e Clara Ward 1 
x “Pilerins of 1 * eh Hubye de Re- 
mer, Lewis Stone Wi'am Mong, Kathlern 
kirkham e Raymond Hatton Hodk 
“dane Eyre”: Mabel Bailin, Norman Trevor, 
Craufurd Kent e Emily Fiz Roy de PR 
“1 Am Gulits Louise 6 I Ma mm Ha 
miltor loseph K wur, Claire du Bray e 
George Cooper Hodk.. “French Heels” 
Irene Castle Ward Crane (Charles Gerard, 
Thomas Murrav e Howard Truesda '« A 
p “PForbidon Thing James k rkwood, 


Marcia Manon king Daggot « Helen Jeros 
me Eddy Hodk “(HMher Woman Clothes” 


(The Luxury Tux+: Mabel Ballin, Raymond 


Hlooner Craufurd Kent e WiHam Strauss 
Hodk “The Grav Pawn (Maire Adams, 
Hobert Mac Km, Carl Gantvosrt, E, Clas 
Me Dowys Hodih “No Trespassing 
Lror Cast How 11 da Emily F4z. 
rov e Ward « , ER Love Never 
Dies Lioyd Hughes, Madge Bellamy, Jos 
Hennett e Clair Ms Dow] Hodk 
“Hearts Haver Cla Adams, Robort Mas 
Kim, Carl Gants ' Clare Ms Drowe!] 
Betty Brcs Frankie Ia Mary Jane Iy 
ne e Frank Hayes Ind “Love Battle” 
joe Moore e Ellen Seduwick Hodk 
“Married Peame” Mabel Hallin « Percy 


Marmont 1 PP. “The Leopard Woman” 
Louise Glaum e House Peters Hodk 
“Velted Woman” Soena (iwen Hodk 


“Sin Shotilders”:; Irer 





Marjorie Daw, a principal interprete do 

film “Os myaterios do Chines” (Fifty Can- 

dles) que a Argentine American, distribuirá 
ainda este mes, 


N. B Os títulos não são def.nitivos 

Essa producção é toda ella dos ult'mos 
tempos, 1921-22, e estã destinada a fazer o 
mais legitimo successo 


A estréa se fará mais ou menos seguindo 


a ordem da publicação 


“Ten dollar Ra'se' lancará defin'tiva 
mente Margueritte de ja Motte mal conhes 
da entre nós em papeis secundarios € que 
é hoje nos Estados Unidos por sua bel! 

e arte, uma das artistas mais prest giosa 


da arte s lencliosa 

Com essa prorvrammacção escolhida, a 
gentine American Flim Corporation mpo 
se-à definitivamente ao publico e nos exhlh 
dores, A excellencia dos seus films qu be 
leza, a graça, à arte dos seus interpretes, a 
insuperavel drecção artist'ca a perfeição 


technica, a cuidadosa selecção dos seus ar 





gumentos colocam essa producção na pri 


Dorothy Sibley e Marjorie Daw, interpretes 
do Chimes, 


eiri | H nd 4 as: ] e e“ mo Br: 
do film “Os mysterios meira linha, nenhuma das que vêm qa , 


sil podendo excedel-a., 


ms — — es —— O O e 





Paritodoss — 


UMA SEMANA COM AS ESTRELLAS 


SETE ESTRELLAS E SEUS SETE DIAS DA SEMANA 


DOMINGO (ror Berry Compson) -— Praia d'El-Rei ! 
Oh *! Não pensem que seja uma marca de charutos... 
E' um balneario no Pacífico. Minha mãe e eu temos um pe- 
queno cottage, perto da bahia, e todos os fins de semana nós 
vamos para lá. E, como o domingo é o meu dia de descanso 
levanto-me cedo, envergo meu 
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fato de banho, dou “um ligeiro 
mergulho, o sufficiente para me abrir o appetite. Depois al- 
moço, ce a seguir vamos passcar até umas diversões ali mes- 
mo na praia. Uma vez, ao chegar á porta de entrada, o em 
pregado que recebe os bilhetes, perguntou-me : 
A senhori- 

ta não e 
Compson ? 

Disse-lhe que 
sum, € elle espiou 
em roda com to- 
das as precauções, 


etty io TIC Rar 


para me falar de 
novo 

— Bem... Eu 
vou ver se não 


esta ninguem des- 
te lado, para dei- 
xar a senhorita 
passar sem bilhe- 
Ds 
Nesse dia, de 
tarde, fui nadar 
de novo, fazendo 
alguns saltos do 
trampolin. Dsstin 
Farnum  estreava 
nessa tarde um 
automovel e 
tão perto 
do mar, que me 
reconheceu e cum- 
primentou-me. Fi- 
que: um tanto con- 
trariada; não fos- 
sec meu director 
saber, por elle, que 
cs me arriscava a 
que o sol me 
crestasse a pelle. 
Trajes de 
banho “ de harle 
Sr. Pen- 
Stanlaws, o 
director — 


novo 
passou 


diz o 
rhyn 
meu 
não servem nara a 
senhorita 


psom 


Come 


SE GUN DA - 
FEIRA (CroRr 
AoNEs AyRES) — 
E' este o meu ul- 
timo dia em Nova 


York, pois saio 
amanhã para Los 
Angeles, Fui pon- 
tual no studio. A” 


“ 


tarde, quando che- 





—— 
no, ao passar para a costa, demorar«ne uns dias em Carbon- 
dale, pequena cidade de Illinois, minha terra. 


TERÇA-FEIRA (ror Tuomas MeicHan) — Fui hoje 
ao mar e tivc uma briga... Isto à terça-feira ! Ante-hon- 
tem, o pessoal que está fazendo Capfpy Ricks tinha batido o 
record da distancia para o norte, Bar Harbor, Maine. Hon- 
tem, Tom Forman, mes director e tambem meu camarada, 
o que é bastante raro, foi alugar um barco de cinco mastros, 
de nome Retriever, e esta manhã levantei-me ás 8, almoçande 
à ingleza no hotel 
com Tom Forman 
c Agnes Ayres, que 
trabalham commi- 
go neste film, De- 
pois, marcháâmos 
para o Retriever, 
que estava atraca- 
do na doca e com 
o resto da compa- 
nhia a bordo. A 
quatro milhas co- 
meçou a cousa. 
Ivan Linow e eu 
preparámo-nos 
para a acção € 
em pen hámo-nos 
numa luta que 
despertou interessc 
entre a tripulação 
Este Ivan é um 
sueco que pesa du. 
zentas e vinte li- 
bras e é dos taes 
que lutam com pés 
e mãos. Depois de 
lutarmos quasi 
meio dia Tom 
Forman gaihiu-se 
a dizer que talvez 
pudesse aproveitar 
dali uns tres me- 
tros de film! 
Afinal, eu e Ivan 
apertâmo -nos as 
mãos. Chegámos, 
de volta, ao hotel, 
às nove da noite, 
onde felizmente 
nos haviam guar- 
dado o que comer. 
Tom Forman que- 
ria que fossemos 
jogar, mas eu pre- 
feri ir para a 
cama. Via-se bem 
que Tom Forman 
não tinha experi- 
mentado os pulsos 
de Ivan Linow ! 


QUARTA- 
FEIRA (vor Gro- 


“O cavalleiro da morte” é uma celbre gravura de Albert Durer, celebre artista RIA SWANSON) — 
vue EA F alimão do XV seculo, No film “Marty:'» de quem ama”, que o temperamento Quando bateram 
S4Ci, VI om For artistico de Carlos de Vasconcellos foi descobrir para o mostrar ao nosso pu- às sete horas, ho- 
man, ali perto, , blico, a scena acima reproduz a celebre composição. . + ; st ) 
com uma senhora f = Eu ESP aD os, SBIEVA 
muito bonita. Apresentou-m'a. Era a mulher delle. Depois, de pé... Para almogar “tomei” um passeio a cavallo e comi 


reunimo-nos no salão do lunch, nos tres € Thomas Meighan 
Depois do chá encontrei um rapaz alto e loiro, parecido com 
Georges Carpentier. Era Ralf Armstrong, que vinha dese- 
nhar o meu retrato para a capa de Photo Play, Posei daran- 
te uma hora e já me não admiro que elle faça capas tão 
bonitas !... Faz aquillo com tanto cuidado... O meu com- 
promisso de jantar, nesse dia, era com Alice Jovce, de quem: 
sou grinde amiga, desde quando trabalhâmos na Vitagraph. 
Ella está agora mais honita do que nunca e o nosso jantar 
correu hellamente, recordando tempos passados . Depois, o 
marido della, Mr. Regan, veis buscal-a e cu fui ao theatro. 
Fui ver O primeiro anno, e posso dizer que me irao no 
essa peça que todas as outras juntas, da temporada. Tencio- 


um cacho de uvas, pois estou de regimen. Cheguei ao studio 
faltava um quarto para as nove, quinze iminutos antes para 
me preparar, Fizemos uma quantidade de scemnis. Uma vez 
tivemos de parar, porque se mettera um insectozinho qual- 
quer nas barbas postiças de Russel Simpson, O meu director, 
Sam Wood, pediu o lunch para o meio dia. Betty Compson, 
num lindo kimono chinez, e Jim Kirkwork num luxuoso palm 
beach, foram os priemiros a chegar, Depois do lunch sentá- 
mo-nos um pouco ma relva, eu, Lila Lee, Milton Sills, Sam 
Wood, Betty Compson, Malhon Hamilton e outros mais. Al- 
guem sugreriu, então, que brincassemos “ás imitações”. Ma- 
lhon Hamilton imitou Betty Compson e eu imitei Cecil B. de 
Mille. Depois, fomos filmar de novo e trabalhámos até ás 5. 


QUINTA-FEIRA (ron WaL- 
LACE Reco) — Mnha mãe, que 
vive em Highland Nova Jer- 


[Mass c | OGIA Hj HI, ] nm ço 





CORINNE GRIFFITH 


, | , 1 Í 
mori Ate IOgO, papaezinh . gritou Ci ciaramente 


atravez do cont'nente 


SEXTA FEIRA (ros Bene Daxi S sexta-te 4! 
ia mais azarado pam mim que qualquer outro, porque 
tus presa num delles. Ainda tremo quando me lembro desses ten 
não obstant a pr io em que estivs Se! Hiferente das utra 
são celicada às dez koras fui ao hos: tal visitas y I 
a Levei-lhe Hori Cc cigarros Às duas entr no , no Í 
lhes até a hora de janyi: num lindo negligé de velludo pret m 
do'rada, enfeitado a vlemas « nzentas. Em casa, q nvite de minha n 
além de Lila | ca ' ha | um gruro le a Úigos noss di | i cd 
do jantar fcmos tedos q tLeatro. 

SABBADO (ror Lima Ler) No hora Para hom de rx 
gÓcios e para os menin de « la o dia de ho'e é de descanso Pur 
mm. não. E” um dia com utro Levante'-m À to n 
lige'ro almoço estou de deta heguel ao stud IS 1 e um 
quarto em ponto À's dez. coméc 1 trabalhar forte, por cima de um 
telhado, fizendo um film com Wallace Reid. O calor am rtou um pos 


co. O film chama-se Para aluoar e e muto engraçado. De resto, eu 


acho sempre muita graça aos films de Wallace 
trabalhar com elle. A's onze horas. 





Re'd e gosto muito d 
o trabalho continuava forte, cada 
vez mais forte. Não obstante, toda gente está de bom humor e esse é 
y lado bom das cousas dos studios. Parece que essa gente é a de melhor 
caracter de todo o mundo. Ao meio dia, lunch. A's duas, tralbalhar de 
novo. As quatro, tirei a caracterisação e preparei-me para sahir com 
minha irmã. Peggy. que me veiu buscar. Em casa, vesti o traje de mon- 
tar e fui-me encontrar com Gloria Swanson, que é uma grande amazona. 
A's seis, jantei com o phonographo funccionando e ás oito fui ler um 

pouco, direi melhor, estudar, para compensar o que não fiz em 
creança. A's dez, baile e palestra em casa, o melhor momento 
do dia. A's vezes, aos sabbados, vou a qualquer outra parte 
BABY PEGGY dansar; mas a melhor mnite para mim é aquela em que natia faço, 





























Amor 


ducçdo da Uta P [OZ t-1022 


Comedi | 


em 
DISTRIBUIÇÃO 
A diva OSS! OSWALDA 
O director de scena Viktor Janson 
O escrinto Jos. Rehlerger 
À hostedeira Sophie Pagay 
O fazendemr: isto 
trid lakol Tiedike 
(ss a filha OSS OSWALHA 
Van Dywren . Rudo'f Forster 


Mary. amiga de Ossi Rose Muller 
Vera Vale ka Helga Molander 
lack . E 8 14 ALert Paulig 
Numa das janellas do sen sotão está o 
lesespí rançad escriptor Sebastião Mor- 
genroth. €O velho relogio da catlhedral ti- 
nha batido dez horas e o manto negro da 
noite começava a cobrir a grande cidad: 
O talento dk Sebastiã não tmba ido 
te aqui reconhecido pelo grande publico 
como ele não visse sahida para seu 
sustent resolveu dedicar-se a confecção 
q orginmães Dara producçã de fitas €Ct- 


nematograuhnicas 


Debalde procurara fazer comprehender 

+ los eus ver ' q Nossa d ida q daily 
ibandorar esta idea « procurar assumpto 
ipaz de produzir uma sensação e alevan- 

tar O seu nome. que pel nerato pulico 

: 4 mr letamente desprezad De- 

l f |] AM la nos Cu Hassecios 

, mater 4) Ta la d HHTa s0T]- 

f e A , u modesto jart tim 
roseguir na nfecçã | original 

Í j + tortura « nao dio CCR o 
mstante e dah: levantar-se a meude para 
nganar com xercicio, os musculos do 
tomag Depois de buscar por toda par- 


' 1m T de comida, vae encontrar 
num dos pratos do seu guarda-comída, um 

daço de cebola e uma fatia de pão, mais 
ella que a Sé de Braga, e assim ele 
completa a sua magnifica ceia. 


saborear o maenifico man- 
entra pela porta a duna da 


tomeçara a 
jar quando lhe 


to 
gava 


| | ( 
Direciw semica de Viktor Janson 
inco partes 
casa que vem reclamar o alngmel do quar- 


nue havia mais de seis meze- não 


pa- 


— Parstsdes:. 


a 


Das enlossaes quantias que são despen- 
dida 


com a confecção de uma fita, tam- 

tem comes uma lestora mu to compri- 

da e destas tambem esperava receber den- 
tro em breve sey quinhão. 

(Quasi que violentamente c'le põe a sua 

hospeleira para fóra do quarto e devois 

de procurar por todos os cantos um ci. 


earro, encontra uma penta velha e depois 
de vecemnbo! q doing qo divan 0 é 


a sonhar com os louros que o esperam na 


Mera 





O amor quiat 


Não teve outra sahida senão contar uma 
historia muito comorida, de consolo, e 


trficada por 


for= 


um grande castello de melho 
ria na sua situação, pois havia entregus 
nacuelle dia o seu primeiro grande tra- 
balho a uma empresa productora de fitas 
cinematographicas, no qual depunca as 
maiores esperanças no successo que alcan- 


çaria. 





Teve que atravessar uma legião inteira, 


1 o automovel, 


industria cinematogranhica, pois se ve 


Messias, 1el , 


como 
M- 


sendo o qual espera a 


dusiria para se salvar do despenhadeiro 
em qt ce encontra 

No escrigt lo "Regi seyr reina 
urande JA TIIÇÃO, Os e Dreciso lescobrir 
mm novo trabalho vara sei imado, e ne- 
Hum s dramaturg rá ntes sabe oO 
ve apresentar, pois os seus trabalho todos 
so nisi ru a. umearios «€ maprovei- 
Lave 

Liomem de nm es promptas, o dire- 
ctor de » | ma tazer grand: ammun- 
cios mu rr da tarde «e da noite. nos 
qu . l pmediata ture cn.ação 
e um Fina Td dq oniccção de uma 
WU) F Ç + qu | a sua ima do- 
na tem, a mm ya el sal ent 

t) Hieto do amuncio for como era 
le es ecrar, grand'os » pois não havia na 
grancoe cdad ma alma que não se pre- 
occupas com a emematograpinia e dahi 


não ta tarem cor 
Certa 


urientes 


manhã, dirigir à 


ao sé “ prima-do- 
na do ucier, teve ue asravescar uma 
legião mtsira de concurrentes, iul'vando-se 
naturalmen e cada um com o direito de ser 
o esculludo Lodos reconheceram natura!- 
mente a estrella e de cada boca partia um 
Urodo de ap luso à estimada actr.z 


Depois deste munumental succe so da in- 
serção, o director de scena não teve mais 
um minuto de socego no seu gabinete, c o 
problema agora a resolver, não era pro- 
curar um manuscripto, mas livrar-se dos 
seus autores, que invadiam a casa e lhe 
roubavam o somno, 

A estrella então fez uma proposta aos 
presentes e estes concordaram. lílla pros 
poz que se fizesse uma loteria composta 
de tantos mumeros quantos foram os cane 


(Termina no fim da revista) 
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DE MADAGA, 
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Vo. My! 


EINE EXZELLENZ VON MADAGASCAR 


de Bertim 
entca de 


DISTRII 


film cm come fa 


part. - da 1 


quo Ss 


Herberg Grenander, docent 

Helen Villanueva 

Bobby Stubbs 

Leonidas Papapolus 

Holzer Sirius 

A governanta de Grenaders 

A directora de um penstonato 

O commissario de policia em Athenas 
Herberg Grenande r, livre docente de uma 

faculdade superior, e solteirão inveterado, 

certo dia de seu tro, encon- 

tra no estrangeiro, uma carta na qual elle 

lhe participa que uma séria revolução re- 


recebe que s, 


bentou no dominio em que se alojára, e 
que temendo o futuro de sua filha a vae 
enviar para sua casa, afim de que clla 


assim fique resguardada de qualquer mal 
que possa advir do movimento revolucio- 
nario. A encantadora criança, accrescenta 
a carta, deve chegar pelo primeiro vapor. 

Herberg immediatamente da as provi- 
dencias necessarias que nada falte 
ao bébé e para tal compra cama, mama- 
deira e. finalmente ersolve ligar a festa 
que terá no Club dos Solteirões à do ba- 
ptismo da sua sobrinha por affinidade. 

Não é com toda certeza um caso vulgar 
um solteirão ter uma filha legitima e dahi 
a sensação dos preparativos 

O Club dos 


para 


Solteirões resolve receber 
festivamente à criança, e para tal 
Bobby Stubbs, um dos mais intimos ami- 
gos de Grenander, juntamente com os de- 
mais companheiros, resolve comprar uma 
grande quantidade de presentes e irem 
aguardar a tão esperada criança na esta- 
ção central dos caminhos de ferro. 

O esperado trem chega, e depois de uma 
série enorme de enganos, pois foram cum- 
primentadas e beijadas uma porção de 
crianças, que depois se verifica nada terem 
de commum com a esperada, todos re:ol- 
vem voltar para casa. 

Uma elegante joven, no emtanio, que 


nova 


| 
| 
d 
Ps ducça , de Iydi 1024 Era 
Georg Jacoby 
BUIÇÃO 
Paul Otto 
EVA MAY 
Georg Alexander 
Alfred Gerach 
Julius Falkenstem 


Sophie Pagay 

Johanna Ewald 

Paul Biensfeld 
apeara do trem, procura alguem que a de- 
ve esperar, mas como ninguem se apresen- 


mento 
— 
cem e manda tocar para o castello do sr. 
Grenander 

Esta ordem é ouvida pelos que ali se 
encontram e a rapaziada a persegue então 


num carro de leite que ali se achava pa- 
| 


Fado 

No castello então é que se vem a saber 
que a criança esperada era aquella encan- 
tadora menina, 

Todos naturalmente ficam  satisfeitissi- 
mos com a chegada da encantadora moça, 
com excepção da governanta da casa de 


Grenander, que não póde comprehender as 
infantis da joven. Ella é então le- 
vada para um pensionato e internada, 
Depois de ter feito nesta casa de ensino 
todas as professoras ficarem quasi loucas, 
ella certo dia resolve fugir e para tal 
vac a uma agua furtada e ahi consegue 


tolices 


descobrir um par de calças e um paletot 
de algum pedreiro que o havia esquecido 
e depois de se 


pintar convenientemente, 





O sultão é 


ta, resolve deixar sózinha a estação e ao 
chegar à porta de sahida toma uma carrua- 


- 





Na corte do sultão. 


o seu harem. 


vac a uma janella e consegue por ahi fu- 
gir. Vac até o caes e ahi esconde-se, como 
clandestina, a bordo de um navio. 

A bordo, tem que ajudar os carvociros 
na fornalha, para assim pagar a sua 
sagem. Resolve ir à coberta do navio; mas 
e imfeliz, pois é oberta por um mart- 
nheiro que a chama, fugindo do mesmo, 
que a persegue, até entrar repentinamente 
no bar do navio, onde os passageiros se 
divertem, 

Assim inicia-se uma série de scenas im- 
teressantes, pois Stubbs amava Helena e 
tambem a amava e não menos, Papapulos, 
um grego, que com seu secretario Sirius, 
fazia uma viagem para a Africa Occiden- 
tal. 

Para livrar do seu rival, 
manda esconder na bagagem de 
uma porção de caixas de cigarros € 
rutos e elle é preso por ser tido como con- 
trabandista. 

Papapulos leva, então 
castello com seu 


“º 
Wwis=- 
a 


de SÁ 


se Papapulos 
Stubbs, 


cha- 


Helena para seu 
secretario e ahi ella al- 


meja exclusivamente obter novamente a 
sua liberdade. 
Por uma porta ella conseguiu chegar 


ao telhado do castello e por uns pannos 
que ahi encontra, faz um paraquédas e se 
atira de grande altura ao solo. 
Foi, no emtanto, infeliz, pois a sua ten- 
tativa de fuga tinha sido vista por alguem 
(Termina no fim da revista) 








COM HAROLD LLOYD 


POR ELLEN ALLEN 


EE sramá Carlito perdendo partidarios, 
perdendo a popularidade ? 

Occorreu-me tal raciocínio com o resultado de um 
concurso aberto por uma revista de Nova York, em 
que elle foi batido por Harold Lloyd. e por haver visto 
uma caricatura em que este figurava de amante da opi- 
nião publica e elle de amante desprezado. À meu ver 
o caso tem sua explicação no facto da quasi nenhuma 
vroducção, ultimamente, do celebre mimo, 

Seja, porém. o que fôr e como fôr, taes aconteci- 
mentos fizeram de Harold Lloyd candidato desejavel 
para uma entrevista, 

Lembrarei que Harold Lloyd chegou ao que é hoje 
secundado por Bébé Daniels, e ambos formaram em 
tempos uma parelha que no mundo do film se conhe- 
cia pelos “Os modernos arlequins ”. 

A meu pedido, marcou-me hora para a entrevista, 
nos seus “ studios”, e pouco esperei para me encontrar 
na presença de um moço delgado, esbelto, optimamen- 
te vestido á ultima moda. Era elle, o Harold Lloyd, 
“O Pitosga”, como lhe chamam na Inglaterra, mas 
sem os classicos oculos de tartaruga. 

— O senhor é que é o reporter ? perguntou-me, 

— Eu mesmo. 

Muito bem... Minha casa fica em Delbert, 
trinta minutos de viagem, a oitenta kilometros á hora. 
Venha commigo, sim ? 

Comecei o interrogatorio já no automovel... 

— Nasceu onde ? 

Em Nebraska, anno de 18093... 

— E onde estudou ? 

. Na edade de seis annos, entrei para o collegio 
de Denver, onde me salientei pela minha dedicação ao 
estudo da mathematica e da pathologia. 

— E a vocação pelo theatro quando lhe veiu ? 

— Quando entrei para o theatro não foi propria- 
mente por vocação que eu só tinha verdadeiramente 
pelas sciencias exactas, desejando mesmo formar-me 
em engenharia. mas, precisava de dinheiro e meus paes 
tanto como eu. Fiz-me comparsa para tentar a sorte, 
primeiro no theatro, e nos circos de cavallinhos, depois 
de ver que no theatro não conseguia coisa alguma. 
Fui parar mais tarde ao cinema, passando pela Uni- 
versal, pela Power, pela Keystone e finalmente pela 
Rolin, onde começou minha carreira. O resto é sabido. 

— Ouvi dizer que, não ha muito, foi victima de 
um accidente grave... 

— Tão grave que eu podia morrer delle. Devia 
eu apparecer com uma bomba accesa, na mão, e tinha 
que accender com ella um cigarro. Infelizmente, estava 
mal preparada e explodiu, queimando=-me tão séria- 
mente que, ma primeira semana, se receou que eu fi- 
casse desfigurado e perdesse um dos olhos. Nunca 
esquecerei esse accidente ! Meu rosto ficou feito um 
hólo de sangue, e não via coisa alguma ! Afinal, gra- 
ças a Deus, curei a vista e. como o senhor póde con- 
statar, não tenho nem sombra de queimaduras. 

E o seu exito, a que é que o deve ? 

— Ah! O meu exito como comico não foi coisa 
facil nem rapida. Trabalhei muito, sujeitei-me a tudo. 
Vendi balas e “bombons” nos intervallos dos especta- 
culos, e era eu na companhia quem fazia os recados. 
Tinha, porém, muita fé. Quando comecei a apparecer 
havia a mania de imitar Carlito e em tive de fazer 
como os outros, de usar bigodes. Comprehendi, porém, 
pouco depois, que o triumpho não é dos que imitam, 
mas dos que criam. Largvei os bigodes... 

— Lembra-se de quantos films tem tido seu con- 


curso ? 


— Trezentos e cincoenta, mais ou menos, Creia... 
Consola a gente saber que diverte os outros, mis custa 
immenso fazél-o. O mestre dos mestres que lhe diga 
se não é mais facil fazer chorar que rir... 

— Carlito ! 

— E' o seu favorito, já vejo... 

— Sem duvida ! 





Theodore Roberts, apezar da edade, ainda faz suas proezas. E” assim — E actriz ? 
que, deparando no “studio” um velho exemplar de velucipedo, tove vuit= — Constance Talmadge 


tade de experimentar sua agilidade e cavalgou-o... agarrando-se cauta- a é 
mente qo corrimão. Kathleen O'Connor ampara piedosamente a chafarica, — E, dama nos seus films, de quem mais gosta ? 


dE on Danratodos»: E ao BE ACESO E DE ES 































— De Bébé Danels ! 

— Vóde falur-me della 

— (O) qe hei de eu dizer? Que me dreu 
muito perdel-a como companheira dos meus 
films 7 Que estou contentissimo com os seus tri- 
umihos na Varamoum e ulimame.te na Reca- 
lart ? 

E do seu casamerto, o que me diz 

Com quem ? Com Debe ? Historias 

E sobre o resu tado desse concur 07 tu 
lhe parece ter tido mas votos que Lariião : 

— AÍue € bondade do publ Não ha ra- 
são nenhuma cara esqrecer Carlito. Não ha ra- 
zão, nem é direito isso ! 

Parava a esse tempo, o auto, em frente à 
ema casa com jardim, dessas typcas casas da 
America. 

Antes de me despedir, indague: da razão de 
ser dos seus oculos 

Fu Ibe exrtco., Fstavamos ma tal eno- 
ca da febre de imityr Carlito e eu qrera eman- 
cirar-me dessa tutela de imitador. Um da vi 
numa repartição pullica, um emem gado de vhv- 
sico parecido com o meu, usondo grandes oculos 


de tartarrga. Achei-o micro elle que me 

rerdoc — e entrei como elle no meu prox m 

film com o resulmdo que se co he - Cemvem nN 
drer une os meus oculos tem so os aros, pos . ! eo 4 






e 
Ms 


gózo de excellente vista ! 


Tocemnámos got ncesa ertrevicta 
























Mo. Avoy, no 
seu gabinete de 
toilette 


Em “Clarence” 
figuram com Wal- 
ace Reid, Agnes 
Ayres, May Mec. 
tvoy e Kathlym 
Villamis. 


Frances Marion 
creve para o ci- 
ma; recebe por 
enario vend'do, 
da menos de 10 
1 dollars (75 
mtos). 
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vu Duna sendo despertado por Mem b Flugrath, mãe da linda e travessa artista, 
RODOLPHO VALENTINO (Ar Antonio Moreno figurará em 
tonto Valentino Guglieimi), nasceu em um novo film da Goldwyn, “ Capi- 


tão Blackbirds”. 


Castellaneita, Italia, a 6 de Maio de 1805 
Trabalhou varios amnes nada menos dk R id 
quatro em cinema, passando desperceb'do; The Three Must Get There, pa- 


rodia dos [res usquetletros de 
Douylas, por Max Linder, será dis- 
tribuido pelos * Allied Artists”. 


ro cavaleiros do Apocalypse”, da Metro, “ ps 
h. ne o 4 e 4 
que gun..ou tama. Lasudo em tyly, com : Ramon Sarsarveiçãs ita a 
tista que Rex Ingram agora lan- 
çou, mudou seu nome, dada a diffi- 


eu dude de ser o verdadeiro pronunciado por gent i 
à e saxunia, para José Ramo e 
nuh (Natacha Rambona). depois para Ramon Navarro. lrral sig de y 


fez com Mae Murray “Delicioso diabi- 


o o 


nho” e com Dorothy Philiops “ Ambi- 
ão”, para a Unisersa!. Foi nº Os qua- 


o O O o o o Di 


Jean Acker, dela :e d vorciou em É ns ue tyzi, cu 
sando-:e recentenente com Miss Wimitred licd- 


Pola Neprt 





DEVE meme serem 





















CONSTHUUÇÃO DA ESTRADA DE KOLAGEM 
DE ALAGOA GRANDE A AREIA, ESTRADA NE 
FERRO CEARA - PARAHYBA -— TRECHO EM 
CONSTRUCÇÃO ENTRE ALAGOA GRANDE E 
POCINHOS. -- CIDADE DE AREIA, VISTA DA 





PARTE SUL. — CONSTRUCÇÃO DE UM PAVI- 
LHÃO SOBRE O RIO LARANJEIRAS, NA ESTRA- 
DA DE RODAGEM DE ALAGOA GRANDE A 
ALISIA, — OUTHO TEHECHO DA ESTRADA DE 
RODAGEM DE ALAGOA GRANDE A AREIA, — 
CUWLVAS NO VALLE DO LARANJEIRAS, 


AS 


DO 


HoOBIHRO 


FERRO CEARA - PARAHYBA — TRECHO 


“LAGOS 


GRANDES 
CONTRA 


NORDESTE 


GRANDE 


AS 81 


ILEIRO 


M CONSTRUCÇÃO NA 


POCINHOS 





ESTRADA DE 
ENTRE 
— OBRAS DE 
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AS GRANDES OBRAS CONTRA AS SECCAS DO NORDESTE BRASILEIRO — PREPARO DO MATERIAL PARA A CON- 
STRUCÇÃO DA PONTE SOBRE O RIO MAMANGUAPE. — MOLUNGO, CAVAS PARA AS FUNDAÇÕES DOS PILARES 
DA PONTE DE CIMENTO ARMADO SOBRE O RIO MAMA NGUAPE. -— ESTRADA DE RODAGEM ENTRE ALAGOA 
GRANDE E AREIA. - PONTE DE CIMENTO ARMADO SOBRE O RIO SÃO SALVADOR, NA ESTRADA DE RO- 
DAGEM SAPE' A MAMANGUAPE, — ESTRADA DE RODAGEM DE ALAGOA GRANDE A AREIA, — CONSTRU- 
CÇÃO DE UM BOEIRO. — EM CAMPINA GRANDE, GARAGE E OFFICINAS DE CONCERTOS DOS AUTOS E CAMI- 
NHÕOES. — ESTRADA DE RODAGEM ALAGOA GRANDE A AREIA, GALGANDO A SERRA, — BACIA DO AÇUDE MO- 
DOCONGO, PROXIMO A CIDADE DE CAMPINA GRANDE. 





A MARCA DO ZORRO 
= (FIM), 


tar, à gente, nossas ilusões, levantando 
vous, desvendando mysterios ! 

— Por que olhaes então para mim? bal- 
Iuciou Lolita, meio receosa, mas, 40 mes- 
mo tempo, encantada com à situação. Creio 
que devo adoptar, tambem, essa idéa de 
mascara... Salei, entretanto, Sr. Zorro, que 
não sois O primeiro que esta tarde me faz 
a corte... 

— R quem é elle? inquiriy bruscamente 
» mascarado. Será um capitão que se gaba, 
pelas tabernas, de seu proximo casamento 
com a Rosa de São Diogo? Por todos os 
“umtos, que deve ser elle! Recordo-me ago- 
ra de o haver visto cavalgar com a sua 
nonte para estes lados, 

— So o vistes, é porque elle vos pro- 
cura para vos prender. Ide! Ide depressa! 
Hu não gomaria, por cousa alguma deste 
mundo, que vos prendessem nos dominios 
de meu pae! Ide, senhor! Vossa cabeça 
esta a premio... 

- À mim ninguem me prende! E agora 
“ que me interessa é saber outra cousa... 
o nome do vosso pretendente... Quero sa- 
Ler a quem devo odiar... 

Lolita falo sorrindo, com certo desdem 
dic: 

— E' um tal D. Diogo Vega, um cava- 
liciro que lava as mãos em perfumes e 
“osta mais de olhar para ellas que para 
mim. Um homem bonito... um homem 
de «nnheiro, sangue azul, posição etc, mas 
bio tendes razões para oial-o, senhor. 

— Vós não nascestes para casar com 
um homem desses, senhorita! Nascestes 
vara um hontem de acção! Sois uma mus 
her por quem um homem deve lutar e 
morrer, sois, emfim, a especie de mulher 
para à especie de homem que eu sou. Eu 
não creio, senhorita! Eu não posso crer 
“oe caseis com elle! 

E de um salto galgou o ribeiro. Não a 
tocou, Fitou-a só, nos olhos, com os seus 
clhos penetrantes... 

Por ora, nada vos posso dizer a meu 
ropeio, porque a minha missão não está 
terminada aínda e, até lã, nem mesmo o 
amor me púde fazer tirar a mascara... 
-Jurro, porém, falar a vosso pae, quero di- 
zer-lhe que amo a filha delle, desde que 
fe vi o lindo rosto, desde que vossos alhos 
c vossos labios passaram a ser o obje- 
“To dos meus sonhos, Vinde! Vamos fa- 
ar a vosso pac! 


“ia quiz detel-o... Implorou, chorou ak 
Polam prendel-o, matal-o... O pae lha- 
“ia de sr-se... elle que queria- um par- 
tio ricã para a filha a parlamentar com 
um bandido. . «um hamem com a cabeça a 
premio... (Era uma loucura... Uma lou- 
cura... 

- Digam o que disserem de Zorro, mas, 
mio lhe chamem covarde! disse elle de ia- 
bios contraídos. Amo-vos e quero que se 
sala que mec pertenceis... que não sois 
vromettida de um idiota almiscarado, San- 
gue de minh'alma, vinde commigo! 

Depois... o que se smguiu foi o espanto, 
> assombro... & 

Deu pãe e o estranho mascarado falan- 
do em voz baixa, emquanto, ao canto do 
iogão, cochilava mamãe, Parecialhe um 
»nho que, afinal, se transformava em pe- 
adélo com rm tropel de cavallos que fa- 
UA ouvir, ” 

— Romão com a sua gente! murmurou 
te st para si, assustada. Impossivel a fu- 
&t, Deus meu] 

Je repente, porém, íez-se ma sala a mais 
Profunda escuridão, ao mesmo tempo que 
os labios do mascarado lhe tocavam na 


e” 





fronte e uma vor lhe segredava “ sorri- 
dente”, 


Pro Até à proxima semana, minha ama- 


Depois... Vidros que se quebravam e 

um estranho grito que lhe feriu os ouvi: 
Nada mais. 

Uma hora passada, o capitão fazia as 
honras da ceia que Lolita p ra e fa- 
lava torcendo, nervoso, os bellos bigodes : 

— Descansem! Os meus homens se en- 
carrégarão de prendel-o.,, Foi bom ter- 
mos vindo, camaradas! Os creados são vc. 
lhos e aqui ha senhoras, merevedoras de 
protecção porque o Zorro, se dá cutiladas 
na cara dos homens, dá beijos na das ms- 
lheres, O cão insolente! Linda missão a de 
abrir guerra ao governo e aos nobres, allia- 
do a despreziveis peões da mesma laia de!- 
le! Oh! Se o encontrar não deshonrarei a 
minha espada... Mato-o a tiros como a 
um cachorro! 

— Parcce-lhe isso facil, capitão? pergun- 
tou a encantadora filha de D. Carlos Pu- 
lido. Por minha parte, duvido de que as- 
sim seja... Vamos, papae e mamãe.,, O 
Sr. Romão nos desculpará, 

Ficando só, o capitão sentiu todo o peso 
da sua derrota e não póde conter-se... 
Tamborilando na mesa, os dentes cerrados 
de raiva, murmuava: 

— Não se me dava de apostar que a pe- 
quena caçoou commigo... Mas... não ca- 
coará talvez de novo, não se rirá de mim 
outra vez com tanta facilidade póde estar 
certa disso, desde que eu me convença e 
possa convencer os outros de que os Pu- 
lidos é que protegem o bandido... 

E de sorriso ao canto dos labios reíle- 
ctiu um instante, para começar depois a es- 
crever rapidamente... Dava a entender que 
não era fóra de razão a impaciercia do 
governo pela demora em ser preso o ban- 
dido, cuja imprudente liberdade constituia 
uma afíronta ao Estado, mas... os Pulido 
protegiam o bandido ou, pelo menos, es- 
tavam em boas relações com «le. No fim, 
manhosamente, punha o nome de Lolita 
fóra de suspeitas. 

Subito, uma voz bem perto delle se fez 
ouvir a dizer imperiosamente: 

— Quero! Eu quero ler o que ahi está! 


O capitão estremeceu e olhou por cima 
da luz das velas para o plano escuro, fóra 
do raio da claridade. Um homem de esta- 
tura clevada, mal vestido, contemplavão, 
immovel, de rosto oceulito por mascara e 
isto impressionou-o fortemente, levando-o 
a querer puxar sorrateiramente da espa- 
da, mas uma pistola providencial surgiu 
de repente a fazer-se obedecer: 

— Previno-o de que não deve fazer 
o menor ruido, disse a apparente estatua, 
porque só assim pederei conter o impe- 
tuoso ardor com que a minha pistola pre- 
tende despejar-lhe uma bala pela guclia 
abaixo... De-me esse papel! 

Accedeu com relutancia, e o Zorro pôde 
ler o que o papel dizia, rasgando-o em 
pedaços, dpeois. , 

— Miseravel e covarde! Bem sales 
que mentes no que aqui escreveste, pois 
que esta gente nada tem que ver commi- 
go. Se to atrevores a escrever de novo 
mentiras como esta, far-te-ei calar para 
sempre... Lembra-te bem disto ! 


Depois, como se se tivesse derretido, o 
Zorro, cujas façanhas punham a tremer 
todo o sul da California, desapparecia na 
sombra ao mesmo tempo que uma garga- 
lhada estalava zombeteira, cahindo tido 
em silencio, à seguir. 

Sem ligar ao caso grande importancia, 
D. Diogo Vega ouviu dos lahios de D. 
Carlos a longa historia do perigo que cor- 
rera Lolita, sua futura esposa, sem uma 


aa 
braga, sem o menor gesto improprio das 
suas mãos finas. Limitou-se a bocejar, 
fazia mil vezes ao dia, e a ofíere- 
cor aos Pulido a sua fazenda e a prote- 
cção de seus numerosos criados... 

— E" que esse moço inconveniente, cs- 
se tal Zorro, póde voltar, pronunciou va- 
Karosamente, ec es teria de admoestal-o, 
se elle falasse de novo com Lolita... Se. 
ria uma cousa aborrecidissima, isso... ç 
melhor... Disponham de minha casa... 
Que pena, logo agora, de precisar ausen- 
tar-me ! Infelizmente, os negocios não se 
dirigem só por si... Ah! Mas, quand» 
cu estiver de volta, far-se-á o casamento. 

moça estava encantada com o luxo, o 
casa de D, , com o 
parque frondosocheio de fontes e palmei- 
ras, as galerias forradas de seda, os li 
Vros, os tapetes, os gabinetes, as pedras 
preciosas. Tudo aquillo seria seu, se ella 
casasse com esse boneco negligente, em 
fórma de homem, mas de alma de coe- 
lho... Seria a maior dama de toda a re. 
gião, faria o que quizesse, porque tinha 
a certeza de que o palerma desse D. Dio- 
Ko se deixaria dominar em tudo e por 
tado, comtanto que ella lhe desse um here 
deiro... Mas uma impressão dolorosa 
della se apoderava quando lhe vinham à 
memoria os movimentos indolentes, o ar 
distrahido, as palpebrás sem vida do do- 
no da casa! Não e não! Preferia mil 
vezes um homem que à amasse, e por ella 
lutasse, que lhe batesse mesmo se a visse 
olhar para outro homem. Esse, mil vezes, 
mil-vezes esse, ainda que fosse um fora- 
gido, um pária, um bandido ! 

dias passaram e veir o fim da se- 
mana... ID. Carlos e a esposa haviam 
ido jantar com o “commandant”, não le. 
vando comsigo a filha, que se queixára 
de dôr de cabeça. Essa “dór”, porém, 
não impedia que Lolita fosse repetidas vc- 
zes á jancila do grande salad sondar as 
trévas da noite... 

— De amanhã a uma semana ! dissera- 
lhe “elle”! quando lhe fatara a «ltima vez. 

Subito, ouviu passos, e esperou anciosa 
e tremula, apoiada, como flammula bran- 
ca, nos resposteiros de velludo negro. 
Eram do capitão Romão que entrava ar- 
rogante exultando de triumpho, gozando 
o desespero da moça tal qual vira um 
dia succeder com uma borboleta branca 
que uma aranha prendera em sua teia. 
Lolita mal poude soltar um grito, presa de 
repente nos braços delle... 

— Riu uma vez de mim, 
eu não gostei disso... Hoje é minha a 
vez de rir, está vendo ? 

— Manoel |... José !... Soccorro ! 

— Os criados sahiram, foram divertir. 
se por minha ordem! gargalhou o capitão, 
E” a hora de liquidarmos nossas contas, 

— Mas, primeiro, é melhor liquidar as 
nossas ! suggeriu uma outra voz. Capitão 
Romão, como sabe fiz a tolice ha dias 
de lhe poupar a vida... 

O capitão comprehendeu a amcaça,.. 
Via na sua frente o Zorro immovel, en- 
volto na sua capa preta, mirando-o atra- 
vez a mascara, mas ha qualquer cousa ds 
mysterioso que enerva o homem nos mo- 
mentos criticos e essa incognita negra, 
porém, arremesso: fóra a capa, avançando 
voltada para elle, exercia sobre seu espi- 
rito uma extranha influencia, bastante a 
Daralysar-lhe o braço da espada. O Zorra, 
a descrever no ar com a espada circulos 
azulados, e elle não teve remedio... [me 
Xou da sua e poz-se em guarda, emquan- 
to o circulo azul da morte mais e ma's 
Se approximava. A figura do Zorro pas 
recia-lhe uma muralha, impenetravel à la- 
mina da espada, que manejava, agora já, 
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na defesa de sua vida e, apezar de bom 
esgrimista, viu-se desarmado num momen- 
to, o bandido disposto a despachal-o para 
v inferno. ; 

— Não! Não faças “isso”! supplicos 
Lolita... Não o mates, manda-o embora 

Tremia da cabeça aos pés com grandes 
arrepios como a luz de uma véla, agita- 
da pelo vento, o rosto lindo coberto de 
pequeninas gottas de suor. 

— Pede-lhe perdão! ordenou o Zorra 
abaixando a espada... De joelhos, pol- 
trão ! Miseravel insultador de mulheres... 

E o capitão obedeceu, para sahir dali, 
depois, a alma a transbordar de odio e a 
pedir vingança do insulto que os dois lhe 
haviam feto poupando-lhe a vida, 





Quatro dias depois eram presos os Pu- 
tido, por entendimentos com o foragido, e 
atirados à enxovia no meio de ladrões e 
mulheres de má nota, que a horas mor- 
tas da noite, cantavam trovas obscenas.. « 

— Versonha ! Eterno opprobio! Os 
Pulido na cadeia publica ! lamentava D. 
Carlos, abraçado à esposa, 

— Não ha vergonha alguma, onde não 
ha acto vergonhoso ! confortava a senho- 
ra. Jstamos innocentes meu amigo ! 

Lolita não falava. Estava entregue ao 
seu remorso, por cansa dos paes, do cons 
tentamento que sentira de vsoffrer pelo 
Amor, dessa alegria intima de que esta- 
va possuída e contrastava com a sua sSi- 
tuação. A cada doloroso suspiro «elles 
apcrtava-se-lhe o coração, €, com o pas- 
sar das horas, pensava em que se, por 
motivos imperiosos, o Zorro os não pu- 
desse arrancar dal, mezes se seguiriam 
de martyrio e vergonha, porque não se 
poderia contar, em tempo algum, com D. 
Diogo, incapaz de se mexer, para não se 
mcommodar. Acabou por chorar, a cas 
beça apoiada nos joelhos... 

Mas, horas mais tarde, o tropel de ca- 
vallos, o aperrar de pistolas, vozes e gri- 
tos, acordaram o silencio e o mysterio 
das trévas da noite. Relentaram estrepi- 
tosamente os Sonzos das portas da prisão 
e doze homens irromperam por ali den- 
tro. O que vinha à frente arrebaton-a 
nos braços e, ella sorriu alegremente, glo- 
riosamemte elevada . por elle para o cavallo 
que escarvava a terra, lá fóra, esperando 
sos dois, 

— Minha mãe?... Meu pae!.,. dembrou 
cla com esforço 


- Serão salvo 


contas Cum tas LR sento- 


ra minha! Os meus homens se encarrega 
rão disso... Não tenha medo! 
À ventania em furia carregou essas pas 


lavras, mal sairam dos labios delle... 

Medo?! Nos seus braços?! Cavalgando 
fustigados pela tempestade, em breve ou 
viram os grtos dos que os perseguiam, 
mas Lolita ria à idea do medo, As nuvens 
corriam no cto a desfazerem-se à acção 
da ventania que assobiava a sua velha 
canção de mil maldições e mil lamentos, 
dando à lua nova o efeito de fragil bar- 
quinho a bLambolear no dorso dos vaga- 
Mões de um mar procelloso, Os persegui- 
dores approximavam-se e eila notou que o 
cavalo pisava agora terreno múácio, signal 
evidente de que salira da estrada, Perma- 
necia quieta, a face encostada ao peito del- 
le, à ouvir-lhe bater o coração... Mor- 
rer agora, seria gloriosa aventura! Depois, 
sentiu-se tomada por bondosas mãos de 
pessoa que ela não podia ver, para descer 
da montada, e conduzida perto dos paes 
onde a escuridão dominava. Ao fazer-se 
a luz, póde ver com espanto o bello rgs- 
to de D. Diogo Vega, clegante e agastado, 
a perguntar-le ; 





RA... senhorita. Já está -cpreeça 
Ella, Fc ad É idéas, só púde di- 


zer : 
— Como vim eu ter? O Sr. Zorro? 
ps. 


1 O Sr. Zorro ande 


— Elle trouxe a senhorita para minha 
casa, bocejou D, e por felicidade 
eu estava aqui chegaram. Seus 
paes tambem vieram, Por azar, a cavalla- 
ria chegou quasi ao mesmo tempo, e hou- 
ve um mal entendido, tendo ficado morto 
o capitão Romão. Em todo caso, pude ser- 
vireme da minha eloquencia para accom- 
modar as cousas e consegui que ficassem 
sem efícito as accusações que haviam sido 
feitas à sua familia, acabando tudo mui- 
to bem. Amanhã então será minha espo- 
sa... Está tudo arranjado. 

Ella não disse nada... Não podia dizer 
nada... Foi até ao jardim, que empallide- 
cia lentamente aos primeiros albores da 
aurora. No céo, agora de setim azul, bri- 
lhavam ainda algumas estrellas, e o per- 
fume penetrante das rosas impregnava a 
atmosphera, emquanto as arvores e os vi- 
nhedos deitavam na claridade escassa va- 
gas fugidias sombras. 

Permaneceu ah, parecendo hesitante, a 
interrogar a treva, acreditando nalgum so- 
nho raro. Mas a realidade dos factos pa- 
tenteou-se dentro em pouco com o appare- 
cimento, entre os arbustos, de um vulto 
de capa a, à caminhar para clla. 

— Querida! Emiim! murmurou elle to- 
mando-a nos braços, e 

Através a mascara, viulhe os olhos, os 
olhos sonhadores que perdiam a fixidez 
de aço de outrora e fulgiam agora de 
suave brilho, como os cirios da egreja. 

— Depois"... sussurrou-lhe ainda... 
Ainda não... Amemo-nos agora! 


Ficaram por algum tempo ali, de mãos 
ladas, no jardim silencioso e meio es- 
curo, emquanto no horizonte a natureza in- 
visivel fazia desmaiar as estrellas no céo, 
descerrando a cortina do dia... 

- Mas... Quem sois? indagou a me- 
nina, vendo-lhe na capa manchas de san- 
gue... Não comprehendo... Dizei-me! 

O vulto levou-a para um banco,. 

— Primeiramente, ciciou elle, sou o ho- 
mem que vos ama, Do mais, lusta saber- 
des que sou o Zorro, a fóra da lei, o ban- 
dido de cabeça a premio, mas cujo cri- 
nte apenas consiste em proteger os fracos 
perseguidos pelo governo. Tenho sempre 
lutado por elles, c se escolhi a mascara € 
a espada é por amar o perigo, o roman- 
tismo, à aventura, 

Fez uma parsa, disposto a tirar a mas» 
cara, Depois proseguiu: 

— Eu tenho outro nome; Lolita minha! 
Um nome limpo e honrado, digno de ti! 

Deixou cahir a mascara... 

-— D. Diogo Vega! exclamou Lolita... 
Impossivel Deus meu! 

A historia que elle lhe contou, emquans 
to o jardim ge libertava languidamente das 
witimas sombras, levadas pela brisa da 
aurora, era ainda mais estranha que os 
acontecimentos daquela noite estranha. 

Como o herdeiro de um nome honrado e 
altivo vira chelo de indignação as perse- 
guições e as injustiças praticadas contra os 
humildes. Impotente, porém, para as com- 
bater, por causa do pae e das tradições de 
familia, tivera a estravagente ijdéa de fa- 
zer, como Zorro, o que nunca faria como 

- Diogo, e se a cortejára a ella, como 
bandido e não como cavalheiro, fôra para 
lhe experimentar q coração, em procura de 
mulher que o amasse pelo que elle era e 
não pela sua fortuna... O duelfo com o 
capitão Romao dera-se porque elle entre- 
vira nisso a queda da tyrannia e o surgir 
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de uma nova auiorá do justiçã c toleran- 
Agora, creio não € mais 
so o oro! Esto mm de Na o 
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amareis menos sabendo-o rico e de 
familia, não é, senhora minha? 

Ella encarou-o radiante, para dizer-lhe: 

— Amo-vos o bastante, para perdoar até 
o sa dinheiro... pt ra 

jou-a como que ido... 

— Tentarei o impossivel para vos fazer 
feliz, apczar de ter de ingressar delin- 
vamente na vida bugueza... Mas, senhora 
minha, que bella esposa vós “serieis vara 
um cavaliciro andante! 


“" ENCANTOS 
(FIM); 


que ia fazer, logo no dia immediato dis- 
poz-se Fmesto a tentar a conquista de 
Ethel. 

Foi no restaurante Pierre, á hora do chá 
das cinco, que pela primeira vez & viu « 
lhe foi apresentado. 

Encontros a moça prevenida, Aos seus 
galanteios banaes, Ethel dava respostas que 
o desconcertavam; c quando, pec ce de 
recusar-lhe wma polka, em 
dansar com um dos seus admiradores aca- 
demicos. Ermmesto começou a duvidar do 
exito da empreza. Depois dessa primeira es- 
caramuça, em que ella levara » melhor, e 
que elle começou a medir a difficuldade de 
conseguir o fim que se propunha. Espirituo- 
sa e atilada, não seria com os meios ordi- 
narios que conseguiria conquistalea. Alem 
disso a belleza da moça impressionara-o, e 
repugnava-lhe agora o que na vesnera lhe 
parecera um mero divertimento, 
ti*utojuliza 

Ao retirar-se Ethel, 
dirigiu-se ao telephone. 

— Peço-lhe a minha demissão... retiro 
a promessa que lhe dei, declarou elle vo 
banqueiro. Se quer corrigir sua filha, pro- 
cure um professor de algebra... ella e um 
verdadeiro problema. 

— Mas tu prometteste auxiliareme, Lr- 
nesto, Espera mais um dia; eu vou Íaiar 
com ella e garantote que amanha a cn- 
contrarás mais mansa. 

— Pois sim. Em todo caso, s0 tentare! 
mais uma vez; « previno-te desde “à, que 
essa historia acaba em briga. 

Pedro Hoyt, encontrára, efiectivamento, 
um meio de fazer com que Ethel sc imigr- 
essasse pelo actor. Quando a moça chegou 
à casa, à hora do jantar, o banqueiro prolu- 
biu-lhe terminantemente que falasse com 
Ernesto Eddison, Ethel objectos ; 

— Mas papae, elle é seu amigo 

— Amigo ou inimigo, não quero. Não 
se sabe afinal, quemeello é € o que ilaz no 
presente não explica o que fez no pas- 
sado, Contam-se historias horriveis sobre 
o passado desse homem, 

Mais não cra preciso para que o actor 
se tornasse altamente interessante aos 
olhos de qualquer joven romantica. Tão 
interessante mesmo que, logo no outro 
dia, Ethel preferiu a sua companhia à dos 
seis academicos. 

Encaminhando-se para a mesa em que 
o actor tomava chá, disse-lhe : 

— Vim apenas dizer-lhe que meu pac 
prohibiu-me de falar com o senhor. 

— , Senhorita... 

— BR eu concordo com meu pac, mas... 

-— srha de acceitar ao menos uma 
chicara de não? ? 

— Com muito prazer — respondes ella, 
sentando-se . 

A prohibição de falar a Ermesto, o ses 
passado mysterioso, eram outras tantas 
razões para que Rthel se sentisse attrahi- 
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da elle. Encontra dia 
ra o cn de a ni e 
lia Mac Abe, a esculptora, comquanto não 


gradasse muito a Ethel a intimidade 
parecia proaidi du relações de Ermesto Cu 


teremos uma Princeza maravilhosa. 

-— Acceito — replicou Ethel -. mas 
so se o senhor Eddison quizer ser o prin- 
pe. 

— s de o pare! de prime 
cipe, — perguntou Nalia Mac 
Abe, voltando-se para o actor. 

— Não posso — respondeu este, obser- 
vando o effeito que produziria a sua re- 
cusa — tenho muito trabalho. 

Fthel agastou-se immediatamente. Era 
uma affronta aquella recusa, depois do 
que dissera. R 

Ermesto sorriu e por sua vez: 

— Esse principe terá que beijar a prin 
ceza ? 

— Naturalmente — respondeu Nalia. 

e , acceito, 

Mas Ethel ficára magoada. Recusou a 
companhia de Ermesto e retirou-se só. 

Em casa queixou-se de uma supposta 
enxaqueca e recolheu-se immediatamente 
ao seu quarto. Pedro Hoyt esfregava as 
mãos de contente : 

— Deixa-a — disse elle à mulher, que 
queria subir ao aposento da filha — tu não 
querias corrigil-a? Pois é o meu remedio 
que estã produzindo cífeito. 


Lindo efíeito! Porque se Ermesto con- 
seguira fazer-se amar pela moça, tambem 
cle tivera o coração ferido. O plano que 
traçára produzia os effeitos desejados. O 
gento de Ethel modificava-se insensivel- 
mente, ao influxo da vontade de Emesto 
quuc se exercia branda, mas ininterrupta- 
meme. 

Durante os ensaios da “ Bella adormeci- 
da”, em casa de Nalia Mac Abe, Ernes- 
to não perdia occasião para torcer a seu 
gosto o genio da moça. Sentia mesmo um 
prazer voluptuoso em impor-lhe a sua 
vontade. Mas não cra sem luta que o con- 
seguia. Muitas vezes era obrigado a re- 
var ante a» revolta de Ethel. Assim, 
quando tentou impedir a presença aos en- 
atos dos tres academicos, “os tres pagens ” 
como Ethel os chamava, a moça recusou- 
se obstinadamente a proseguir, emquanto 
cile não fosse chamal-os € pedir-lhcs des- 
ulpas. A intervenção de Nalia Mac. Abe 
era à unica que tinha o poder de serenar 
us tempestades que rebentavam entre clles. 

Chegou, finalmente, o dia do ensaio gera! 
da “Bella adormecida”. O salão de 
Nalia Mac. Abe enchera-se litteralmente. 
Entre os assistentes estavam Pedro e Maria 
Hoyt. O banqueiro não cabia em si de 
contente pelo successo do seu plano genial, 
Sua mulher, na ignorancia do que sc pas- 
“ava, constatava, pasmada, a mudança ra- 
lical que soffrera o genio da filha, outro- 
ra voluntariosa e autoritaria, docil c sub- 
missa agora. 

Maria Hoyt não escondia a surpresa que 
he causava o procedimento do marido em 
relação ao actor. 

— Pois tu não a prohibiste de falar com 
elle? Como é que consentes que clla tome 
parte muma representação com esse ho- 
mem de quem tu mesmo o disseste, não 
conheces o passado mysterioso? 

— Oh! quanto a isto não tenhas medo— 
respondeu o banqueiro. Emesto nada tem 
de mysterioso na sua vida e, se eu disse 
aquilo, foi para despertar a curiosidade de 
Ae 


CRPRRENDERS TRA? : 


— Mas não reccias que Ethel venha «e 

por elle? 

-— Não ha duvida. Ha muito já que ella 
está apaixonada. Mas Ermesto representa 
um papel como no palco e, a uma palavra 
minha, desapparecera, deixando à nossa fi- 
lha corrigida. 


— Queira Deus que te não arrependas! 
-— murmurou Maria Hoyt, 

Começou o ensaio. 

A esculptora, sentada entre 0 palco e os 
espectadores, precedia a representação com 
à leitura da historia em que fôra decal- 
cada. 

Nalia Mac Abe, começou: 

“ Era uma vez um rei que convidou seis 
fadas para o baptisado da filha, a prince- 
za Aurora. Ora, havia uma fada muito 
velha, que todos julgavam já tivesse mor- 
rido. A velha fada tevc noticia das festas 
para as quaes não fora convidada, e ju- 
rou vingar-se. 

Assim, no dia do baptisado, apparecen- 
do quando menos se esperava, propheti- 
sou a morte da princeza no dia em que 
ferisse o dedo com um fuso, 

O rei pensou enlouquecer de dor; mas as 
a afilhada, prophetisando que esta csca- 
paria da morte, mas dormiria cem amos, 
até o dia em que um principe a viesc des- 
pertar com um beijo,” 

O desempenhou não podia ser melhor. 
Ethel estava deslumbrante nos seus tra- 
jos de princeza, Terminou o primeiro 
acto. 

No intervallo, Ernesto encontrou Ethel 
nos bastidores: 

-— Ethel, porque é injusta pera com- 
migo? 

— Injusta? Com esse seu genio incom- 
prebensivel ninguem sabe como ha de tra- 
tal-o. 

— Se ao menos me dissesse que gosta um 
pouco de mim... 

— De que lhe serviria sabel-o? 

— De que me serviria? Oh! Ethel... 

Mas a moça não o ouvia. Tinha o cora- 
ção transbordante de alegria, mas nada que- 
ria deixar transparecer. Fingiu para oe- 
cultar o sorriso de felicidade que lhe vi- 
nha irresistivelmento aos labos. 

Começou o segundo acto. O principe, 
instruído pelos habitantes do Reino, da 
existencia da princcza adormecida, pene- 
trava no castello e despertava-a com um 
beijo. 

O principe approximou-se do leito em 
que a princeza esperava, Ajoclhou-sc « 
murmurou baixinho : | 

— (Chegou a minha vez de dizer-se, 
Ethel, que te amo, que te adoro... E de- 
bruçando-se sobre clla collou-lhe os labios 
nos labios, num beijo longo, de amor in fi- 
nito, Ethel estremcccu, mas logo, levada 
pelo amor, sem poder dominar-se corre- 
spondeu ao seu beijo, passando-lhe os bra- 
ços em torno do pescoço | 

Esse instante de desvario foi de curta 
duração. A moça desprendeu-se dos bra- 
ços de Ernesto e levantou-se. O panno ca- 
hiu ao reboar dos apulausos dos assisten- 
tes. 

Ethel afastou-se, dizendo; 

— Aproveitou mal a occasião; 
mais falarei comsigo. 

— Pthel! — supplicou elle, E 

— Adeus, senhor — respondeu ella retis 
rando-se. . 

Em caminho para casa, Ethel não podia 
esquecer a humilhação que soffrera. Ape- 
nas chegados, despediu-se dos paes c reco- 
lheu-se ao seu quarto. ? 

Poucos oie depois Ernesto batia 

rta de Pedro Hoyt. . 
' Las Amigo Hoyt — disse clle ao banquei- 
ro — preciso falar com Ethel, immedia- 
tamente. 


nunca 


Dirigindo- rir Der diana 
se sua mulher, ue 
chamasse Ethel. + 
Ethel desceu com o lindo rosto desfeito, 
e os olhos vermelhos. Ao deparar com Er- 
nesto quiz retirar-se, mas o moço 
se entre ella e a porta. 
-— Ethel, venho dizer-lhe que sou um 
homem indigno de estar na sua presença, 
A moça não respondeu, Elle continuou: 
Fes Vim aqui para fazer-lhe uma confis- 


Ethel pensou que elle se referisse ao seu 
mysterioso”, e respondeu: 

— O seu passado não me interessa. 

— Não é do passado que venho falar- 

lhe, é do presente... e accrescentou, e do 

futuro. 

A moça fez-se muito vermelha; mas não 
disse nada, o contou então, a pro- 
posta que lhe fizera o banqueiro, a respos- 
ta que lhe dera e concluiu: 

— Resta-me, agora, pedir-lhe que me 


perdoe, 
revelação terrivel- 


Ethel escutara a 
mente agitada, A indignação suffocava-a. 
Quando terminou a sta confissão, Ermesto 
ficou aterrado com a expressão dos olhos 
da moça. 

— Ethel, supplicou elle, o meu procedi- 
mento merece um castigo, mas lembre-se de 
que a proposta foi feita por seu pae. 

E como ella não respondesse: 

— Agora só me resta dizer-lhe que a 
amo loucamente... 

A replica da moça foi cortante. 

— Meu pace tambem lhe pediu para di« 
zer isso? 

O mancebo curvou a cabeça. Ethel en. 
caminhou-se para a porta € escancarou-a : 

— (O senhor Ermesto contou-me tudo. 
Eu estimava-o, meu pae, respeitava-o... 
e agora... Não poude continuar. As la- 
erimas longo tempo sopitadas subiram-lie 
aos olhos. Frnesto correu para ella, mas 
a moça cepelliv-o com dureza. 

Elle recuou como fulminado, Depois, 
com um gesto de despero, agarrou o cha- 
peu cacapac correu para a porta, 

— Ernesto! — gritou Ethel, 

Elle estacou. Ethel sorriu-lhe por entre 
as lagrimas. Elle precipitou-se para ella, 
abrindo os braços ; 

— Ethel! 

A moça aninhon-se no seu peito. 

Foste tu que corrigiste o meu genio, 
ec se não fosse men pac, disse ella dirigindo 
um olhar malicioso para-o banqueiro pe- 
trificado, nunca terias feito esse milagre, 





A BONECA 
(FIM) 


inda boneca Ussi. Durante o tempo em 
que Hilario esteve no sen armazem, nic:- 
trando os outros exemplares, Ossi e q 
aprendiz brincaram cim a nova bineca e 
esta, caindo, quebrou wm dos braços. Não 
ha outro remedio, para evitar mal maior, 
senão a Ossi (filha), fazer as vezes da 
boneca, emquanto o aprendiz a concerta. 
Ella é carregada para o armazem e ahi 
mostrada ao comprador que adquire imme- 
diatamente e, para seu governo, Hilario 
indica-lhe um completo modo de usar e 
azeitar o machinismo da boneca, Ossi, no 
anna, não Ra muito aa com o 

e a resolução do freguez, porque 
este quer leval-a immediatamente comsigo,. 
Não ha outro remedio e os dois seguem em 
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carruagem para a cama do tio de Lancelot, 
O velho conde está gravemente enfermo, 
e em redor do seu leito os herdeiros já 
discutem as partilhas. quando entra de su- 
bito no quarto um criado, que anuncia a 
chegada de Lancelot, em companhia de 
sua futura esposa, Elle immedistamente 
recupera as suas forças com a noticia « 
levanta-se em procura de seu sobrinho. 
Fste apresenta a boneca, e o tio nota que 
ella é muito socegada, mas JLancellot : 
desculpa, allegando que são costumes «dk 
familia, pois ella <€ descendente de vm 
velha familia dc patricias. As bodas sã 
anunciadas c tem logar com grande pom 
ga ; mas Cesi está sempre calada « nã 

attende a ninguem que a cumpriment. « 

n convida pars dansar, pois o joven esposo 
tem sempre uma desculpa engátilhada para 
sua encantadora consorte. Em meio da 
festa o tio de Lancelot manda-o para seu 
gabinete, alim de receber ahi das mãos de 
seu secretario o promettido dote de 300.000 
francos. Durante a ausencia de Lancelot. 
()ssij dansa com o seu novo tio e nisto ella 
é admirada por todos que assistem á festa. 
Quando Lancelot volta ao seu logar já a 
encontra novamente, e lhe bate nas mãos, 
não porque o deseje fazer com uma mui 
her, mas unicamente por saber que el'a 
não passa de vma boneca c dahi a sua con- 
fiança, Vila no emtanto, em determinada 
altura, se esquece do seu papel < lhe dá 
uma vigorosa bojetada. Elle não dá pela 
cousa e diz uncemente: “Que pena pa- 
rece-me que quebre; a corda ou que dei 
corda demais”, 

Quando' termina a festa Lancelot retira- 
€ com sua esposa e se dirige muito natu- 
ralmente para o contento. Ahi os frades 
não querem saber de mulheres, porque é 
completamente contrario a todas as deter- 
nunações. Depois de muito combinarem 
resolveram attender a Lancelot, consideran- 
do tratar-se unicamente de uma boneca. 
Para que cila seta guardada lhe destinam a 
agua furtada do convento, 

O velho frade Baltluzar é encarregado 
da missão de transportar (Jssi para a agua 
furtada; mas ao querer ahi collocal-a, ela 
lhe da um empurrão e quem fica tranca- 
fiado lã dentro é o Balthazar, refugiando- 
se Ossi na proxima cella que por acaso era 
a de Tancelot ! Ao entrar este na cella 
e vendo ali 4)ss, fica surpreendido e ao 
mesmo tempo contentissimo pela amabilidade 
de seus companheiros de convento, Elle 
despe-se para se deitar e não se esquece 
de dizer Lia noite à sua bonequinha. So- 
nhando com o que se passou de dia, ella se 
embala nos braços de Morpheu, juntamente 
com a sta encantadora Ossi 

Oss o observa e diz comsigo: “Isto é 
um desaforo;, ese desgraçado pode esti- 
rar-se na cama, enquanto cu tenho que pas- 
sar a noite aqui sentada neste mocho duro 
como a necessidade " : 

Ela então se approxima do leito de Tan- 
elut e começa a lhe fazer cocegas, Elle 
acorda, mas não quer acreditar que ella 


não seja úma boneca; mas repentinamente 
vma barata passa junto da cama e eba 
urita, acreditando ahi Lancelot de fa- 
cto é Ossi uma mailher, pois sómente as 
mulheres tem medo de baratas. 

Hiiario, que virára somnambulo, por ter 
perdido sua filha por causa do aprendiz, 
corta manhã resolveu sahir em procura da 
mesma, € muma praça encontra um mer- 
cado. d. balões de gaz. Compra-os to- 
“o per» poder vôat em procura da filha 
vacride O aprendiz que o vira, corre para 
dissvadilo da sua intenção e no mamento 
em. que Hilar o começa a suber pelos ares, 
agarra-se nos suas calças e os duis voam 
juntos até que em certa altura as calças de 
Hilario não resistem mívis ao peso do apren- 
diz e este desvenca no vácuo, Quando aterra 
e vê o seu mestre naquellas alturas e que- 
rendo tirar » forra das innumeras lofe- 
tadas que delle recebera resolve pegar 
numa espingarda e atira para os balões. 
Estes desfazem-se no ar e Hilario tam- 
Lem despenca e cãe, por casualidade, jun- 
to do enamorado casali que fugira das qua- 
tro paredes do convento e que procurara à 
lilerdade por nada ter mais que fazer ali. 

Hilario convence-se de que sua filha está 
casada pelo documento que seu genro He 
apresenta e volta assim a ser feliz, acom- 
gnhando desta forma a felicidade de 
povo casal o : 

Mas como é que ninguem descobrira que 
Ossi não era uma boncra, perguntara O 
teitor? Muito simples. Toda esta histo- 
ria é «am conto de caixa de brinquedos e 
nestas, muita coisa é possivas”. 
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O DINHEIRO DE MARTHA 
(FIM) 


couinmoso que espera a sua sentença. 
Sou eu o dono desta casa, Martla. 

O seu preço é o meu perdão. Convem-lhe ? 

— Meu querido Lew, nunca te quiz mai. 
Ha muito que perdoci a injustiça que me 
fizeste 

co Mnha Martha adorada, exclamou elle 
apertando-a ao peito. Elia erguen ara 
elle os olhos limpidos « enternecidos que 
elle beijou repetidas vezes. E* provavel 
que Jerry e Ruth se achassem com o dirci- 
to de fazer outro tanto, porque o jardinci- 
ro, ào mesmo tempo que regava o jardim, 
ria silenciosamente, espiando por entre às 
folhagens de uma pequena moita. 





 — 


Ss. EX. DE MADAGASCAR 
(FIM) 


e este aiguem ecra Sirius que a recebe ao 
chegar ao solo e a reconduz novamente aos 
aposentos do seu senhor. Mesmo assim, 
não perde a esperança de fugir novamen- 
te, embora fosse mandado chamar um pa- 
dre que já se achava presente, para effe- 
ctuar o casamento, 

Neste momento tem um ataque c o ca- 
samento não se pode realizar. Num auto- 


movel toma logar junto do seu algor que 
o dirige pessoalmente, afim de conduzil-a 
novamente ao cães, onde um navio os deve 
receber para leval-os para novas terras, 
Porum truc, ella consegue fazer uma pan- 
ne no carro e correndo, vence uma longa 
tirada, conseguindo assim livrar-se de uma 
vez de Papapulos, 

Papapulos, que a custo se livrárado au- 
tomove!, mo qual ficára espumando de 
raiva ao dar pcia falta de Helena, resolve 
então partir immediatamente para Mada- 
gascar, pois pensa que Helena fugira na- 
quella direcção. 

Papapoulos e seu secretario tomam pas- 
sagem em um vapor que deixa o porto. 
A ciles se junta um explorador africano 
que nada mais fez durante toda a viagem 
senão contar as coisas mais horripllantes 
daquellas regiões. 

Helena, que conseguira chegar ao porto, 
refugiou-se num navio à vela, onde se em- 
pregou como cozinheiro, Um marinheiro, 
no emtanto, encontra na sopa um cabello 
de mulher e promette ao cozinheiro o seu 
silencio se clle the quizer proporcionar al- 
guns momentos de prazer. 4 o a fra- 
gil embarcação a vela ganha mar alto, He- 
lena perde toda força de vontade de que 
se munira e acaba denunciando seu sexo. 


O mar encapellado leva á garra a fragil 
embarcação e os seus naufragos, inclusive 
Helena são salvos por um paquete que por 
ali passava. 

Neste navio se encontra com Papápulos 
ec este fica radiantc ao ver Helena nova- 
mente. Elle volta a confessar-lhe seu amor” 
> ella então lhe responde que consente em 
ser sua esposa se seu tio Grenander der 
seu assentimento. 

Chegados finalmente a Madagascar, Pa- 
papulos e seu secretario tomam logar no 
Grande Hotel. Stubbs, logo depois de 
chegado vac ao palacio de s. ex., vestido 
como vendodor de esçravas e lá vem a 
saber que o sultão está se preparando para 
ir receber a rapariga que chegára no ul- 
timo navio. Elle não consegue evitar que 
a lelicza envolta num espesso véu seja 
conduzida ao palacio de s. ex. No mo- 
mento em que Stubbs e Grenander tencio- 
nam evitar que a linda rapariga seja leva- 
da para o harem do Sultão, são presos pelos 
seus soldados. Neste momento desvenda- 
se que a rapariga que elles procuravam 
raptar não ecra Helena, mas sim uma hor- 
ripilante negra do sertão africaro, Gre- 
nander e Stublg são então condemnados à 
morte pelo tribunal palaciano. Emquanto 
isto se passa, Papapulos c Helena appa- 
recem e procuram por todos 05 meios 
obter a liberdade dos dois condenados. 

Eles conseguem a commutação da pe- 
na e esta é cumprida no momento em que 
a ultima sentença devia ser executada. O 
sultão, no emtanto, ao ver Helena, declara 
que os dois seriam libertados, mas que ela 
ficaria no palácio e que sc casaria imme- 
diatamente com ella. Stubbs e Grenander 
então nada mais tem que fazer senão tra- 
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tar de libertar Helena e o conseguem por 
meio de um truc, 

Helena é procurada por toda parte, mas 
já gosa a e e dá as providencias 
para libertação daquellc que a auxiliara. 
Penetra no palacio do sultão e ali encon- 
tra seu tio e este lhe declara o amor que 
tem e na presença de s. ex. de Mada- 
gascar, festejam o grande noivado, para 
wma felicidade perenne. 





AMOR PILOTO 
(FIM) 


didatos e aquelle que fosse portador do 
numero sorteado por ella, teria as glorias 
de ver o seu original filmado. 

A loteria teve logar com extraordinario 
successo € o sorteado foi o nosso Sebastião. 
Uma vez sorteado, elle teve o direito de 
scr introduzido no seu camarim que era 
um perfume e cuja decoração interna, fas- 
cnava ao mais rebelde em paixão. Foi 
neste paradísico salão que teve de entre- 
gar o original & fulgurante estrella, que 
bavia intitulado * Amor piloto”. 

Uma vez sorteado, elle teve o direito de 
ler o seu original, que é em resumo o se- 
guinte ; 

“Na sua linda propriedade campestre 
vixe o estimado fazendeiro Astrobilt. Viu- 
vo ha alguns annos, tudo fazia quanto o 
coração de sua filha unica queria e pedia; 
cila, no emtanto, era mais um repaz do 
que uma menina. Ossi, assim se chamava 
a encantadora menina, tinha um lindo au- 
tomovel de corridas e com este ameaçava 
o vida de todos os mortaes que viviam nas 
mmediações. Certo dia, o pac lhe entrega 
uns papeis de importancia que, no seu car- 
ro, à grande velocidade, devia levar imme- 
dotamente & cidade, « neste mesmo mo- 
mento elle é chamado ao telephone por 
uma pessoa amiga, que ecra Herbert van 
Juren, que voltára naquelle dia de uma 
vagem em redor do mundo, a qual come- 
cara havia cerca de dois annos e estava 
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morando agora no castello dos seus falte 
cidos paes, que não ficava distante da fa- 
zenda de Astrobilt, 

O assumpto principal da palestra tele- 
phonica foi para » um Astrobilt lhe recom- 
mendasse um “chauffeur” de confiança 
para o seu novo automovel que acabára de 
comprar e que já haviam mandado con- 
duzir ao seu castello. 

Astrobil lhe respondeu que o faria com 
grande satisfação e ordenou á sua filha 
que désse as necessarias providencias na 
cidade para conseguir um “chauffcur” 
para o amigo de seu pae. 

Ossi partiu immediatamente para a ci- 
dade e numa casa de chá onde ella entrou, 
encontrou a sua amiga e confidente, Mary, 
a quem contou immediatamente do que fó- 
ra encarregada por seu pae 


Mary então deu corda á sua amiga, pois 
todos falavam que ella seria a futura es- 
posa de Diúiren. Ossi então lhe respondeu: 
Neste caso eu tenho que tirar a prova se 
ello serve ou não serve para mim; e ar- 
clutectou o seguinte plano: eu vou dizer a 
papae que estou passando uns dias com 
você, mas no emtanto eu vou me apresen- 
tar como candidata ao logar de “chauf- 
feur” na casa deste Diúren”. Palavras 
não eram ditas e já ella vestia um magni- 
fico uniforme e se apresentava te- 
mente trajada na case do rico herdeiro. 


O novo “chauffeur” era tão elegante, 
que todas as empregadas de Van Dúren se 
apaixonaram por elle logo ao trocar os 
primeiros olhares, e não lhe faltava, desta 
fórma, opportunidade para conhecer dos 
usos e costumes do seu futuro esposo e 
actual patrão. 

A coisa durou algum tempo, até que 
certo dia ella sc denunciou sem o querer, 
ec por occasião de uma festa na casa de seu 
pac, que descobriu tudo que se passara, e 
como a sympathia era reciproca, tudo cor 
reu ás mil maravilhas, mas como Ossi se 
envergonhasse e quizesse fugir no seu 
carro, elle a seguiu e perguntou-lhe defi- 
nitivamente se não queria ser para toda 








vida o piloto do seu amor. A resposta fui 
a apparição do AMOR no do au- 
tomovel, que conduziu os pela felici- 
dade futura. ” 


Tudo isto sonhára o nosso heroe, quans 
do foi acordado pela sua hospedeira, que 
lhe trazia uma hei registrada a en 
za cinematographica em que esta com- 
immunicava que seu origiaal havia sido de 
facto acceito. 
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maior descoberta Pp para a SYPHILIS 
e, ELIXIR 9I4. 











Unico específico proprio para | 
as creanças | t 
- x — | E 
Jimos. Srs, Galvão & €C. | 
S. Paulo. | —-—— 


Attesto que tenho usado | 
em diversos doentinhos deste | 
Hospital o ELIXIR 914 com 
magnificos resultados, sobre- 
tudo num caso de ccrema ge- | 


PORQUE E' O UNICO QUE 
NÃO ATACA O ESTOMAGO 


Porque é o unico que combate a Sy- 
philis. Evita os abortos e a tuber- 
culose nos individuos atacados de 
Syphilis. go *|* dos individuos que 
têm Syphilis estão propensos a tu- 
terculose. Cada 10 mascimentos q 
crianças nascem mortas quando os 
paes são Syphilíticos. Não ha mais 
duvidas sobre o effeito do Elixir 914. 
A prova é que está sendo usado nos 
bospitaes. Não se deve tomar depu- 
rativos sem experimentar o Elixir 
o14. Substitue com vantagem o Xa- 
rope Gibert e Deret. Em todas as 
——— Drogarias do Brasil — 


kh neralisado que estava em tra- | 
VA tamento ha já muitos mezes 
e que no fim do terceiro vi- 
dro do ELIXIR 914 apresen- | 


tava-se curado. 


(Assignado) Duma 
Celesa P. Soares. | 
Directora do Hospital das | 
Creanças Cruz Vermelha 
Brasileira 
(Firma reconhecida) 
A* venda em todas «s pharmacias e drogarias do Brasil, | 
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ACABARAN-SE AS POMADAS, É | Bom Dia! 
08 UNGUENTOS E OS CREMES 


que são velhas formulas de carrancismo thera- 
peutico e que irritam a pelle com a gordura 
rançosa que contêm. 


O homen ou mulher que coma 
bem,quelhe agradem os alimen- 
tos, e que os digira, é saudavel. 
Como se faz a sua digestão? 
V.S. nunca pode ser saudavel 
sem que tenha boas digestões. 
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a eua porteita respiração, que é o unico meio 
de se conservar perfeita e evitar as rugas da 
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FuEgus e o 2 E 
4 Cura efticanmento as molestias da pelle. | conteem os Ssuccos digestivos 
E tm = a rom op À suor es sra e dos | d ê b , f 
ovacos, a ; 
o rot ted moita e hs à | |] do emomago sob a jorma do 
as. - ar - . 
| so, evitando QUANTDE CONERNLO prego Ap | pastilhas. Ellas dar-lhe-hão 6) 
Vende-se com todas as drogarias, pharmacias e a . 
pe se prazer de uma boa digestão. 
Preço: 3$000 | Não espere; tome-as hoje, é 
Uni á itari 
| “Er irReS ERES A: será saudavel. 
e Janeiro. 
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a a a li 











ALGUNS PREÇOS 


LASA SIDORI 


H endas de 1 lurgura 
metro Esp 
GGeors . 7 
“remo â | quim 
desde 
“harmense Lyon 
“reste da huir 
meiro 
“pet tGreorgett: 
meiro 
- Seda lavavel 
Camisas Suiscas, borda 
Chunées d senhoras 24800 


Me'as de Sóda erteitas 


Ide á RUA 7 DE SETEMBRO, 99 








Pó de Arroz 





GLossy 


ADHERENTE E PERFUMADO 


28300 Pelo Correm JM 


Caixa urande : 
Pelo Correio; 1$500 


Caixa pequena 15000 
Caxa Postal : 103 KIO 


Envie importancia em vale postal, em dinheiro 


ou sello a 


CARLOS DA SILVA ARAUJO & €. 


| 1º DE MARÇO, 13 — 1º andar — RIO 














au sp RA 


it 





a SEO 





CScstScscScsescseseser, 


Ses 25 


eScseseSaseG2G2s 


es 


ess asos2 


dm 


cS050S050 











TT ECEICIIIIIIIIIAI Ass IIMIIIIIIISIIIIT E TITO IT TT TT TT 


x 









O CSSIIIISIISIIS LL PIIIIIISSIS II III To 





a 

E 
º 

. 

E 


ARTHARITI- 


COS E 


GOTTOSOS 


USAE 


URAZINE 


SAL EFFERVESCENTE 
E COMPRIMIDOS 





Cia CHIMICA RHODIA BRASILEIRA 


São Bernardo (São Paulo) 


CCC Ce Cocecnsusccasniacasasasa 
+. tdi dd dd tda dd dama a 
e. a O SIS TIITIIIII IIS II IIS 








“aS0ScSeses cScScSdSeStScSeSeSeSeSeGeSeSeSeSeSaSaGasar. 
Importante declaração qe um jornalista 


+. 
Nú j o 
44 | 
e 
DER. GABRIEL QUADROS (Advogado) 
Cutityvia ks. do Paraná 
E Imos, Srs Viuva Silveira & Filho. = 
Jan 2a) 
declaro qu tenho usado e preconisado como Phar. 





utico « stat ele cido em Miranda, Estado do Matto 
tirosso. com Phasiné à. o magistral preparado ELl- 
NI [ol SOGUEIR A ormula mo ah Pheo Checo. 


doão da Silva Silveira, « imo meia erti nz pura comba- 
tel s “molestias da p tt , nas suas muúltípias man! 
festacões. com o mais impleto exito 

Ae curas observadas “e as que obtive or 
neia propria me aut« rias tim à tornar qi ab deco os mila 
grosos effeitos deste “maravilhoso prepar ado”, cuja 
descoberta velu revoluelon: ro a therapeutica moderna 


Em cextemu Nho la verdade firmo esta de meu pro- 
prio punho 


“experil- 


Curityba, 28 de Jusho de 1920 GABRIEL QUA- 
DROS, re a cior e “dir etor-proprietario do 


“Paranaf 
la renal” (Firma reconhecida). 


jesesasasaSaSaSeSAGASAGa Sa Sa SaGasasa casa sa cacaçacaçall 





| PARA SARDAS ESPINHAS 
RUGAS PANNOS MANCHAS 
E TRATAMENTO 0» PELLE. 


enfallivel 
TIRA SARDAS, PANNOS, 


MANCHAS 7h mu 
NÃO TEM RIVAL 
E CURA ESPINHAS. 


RIO DE JANEIRO 


PO" DE ARROZ 
RENY — Adheren. 
te e perfumado. 
Caixa grande 258500, 
Pelo correio 33900, 
Caixa pequena 600 
réis. Pelo correio 
[$SU0O, 
LOÇÃO RENY — 
Elimina a caspa e evi- 
ta a quéda dos cabel- 
los. Vidro 58500 — 
Pelo correio SS8000, 
D FP! Unico liquido que tira o 
ai cabello em 5 minutos, Vi- 
devo pequeno 58000, grande 88000 — Pelo 
correio 68500 e 128000, 


AGUA BALSAMICA RENY — Perfume 
das orientaes. Algumas gollas perfumam 
um banho. Vidro pequeno 58000, grande 
88000 — Pelo correio 88000 e 128000. 


Magalhães & Lobo 


Rua Marechal Floriano Peixoto n. 17 
Sobrado 





